
DAS STAATSAN GEHöRI GKEITS RE C HT IN ASIEN 

Von HELMUTH HECKER 

Nachdem in früheren Heften dieser Zeitschrift bereits das StA-Recht zweier 
Kontinente, nämlich Afrikas und Astraliens, behandelt wurdet, folgt hier als 
dritter und vorletzter Komplex das StAR Asiens. Ebenso wie bei Afrika und 
Australien werden auch hier sowohl Staaten als auch abhängige Gebiete erfaßt. Dabei 
ergibt sich folgender überblick für die vier überseeischen Kontinente : 

Staaten Abhängige Gebiete 

Afrika 43 9 
Australien 4 1 8  
Asien 33 1 6  
Amerika 26 23 

I 1 00 I 66 

Die 33 asiatischen Staaten umfassen auch die geteilten Staaten (Korea, China, 
Vietnam) als je zwei selbständige Einheiten. Nicht hingegen ist die Sowjetunion 
bei Asien mit aufgeführt. Das StAR der früher selbständigen Gebiete v. Russisch­
Asien ist in Bd. 25 der SGS behandelt. Im übrigen konnte bei Asien nur auf einen 
Band der SGS völlig verwiesen werden, nämlich auf Bd. 26 (Indien, Pakistan, 
Nepal). Jedoch enthält besonders der Band über die arabischen Staaten (Bd. 1 5 ,  
Bd. I 5a) vieles über Asien. Auch der letzte Band der Reihe (29 : Frankreich) ist 
heranzuziehen, nämlich für das ehern. Indochina, das dort mit allen französischen 
Vorschriften aufgeführt ist. Dagegen konnte bei zwei Staaten (Thailand und Japan) 
auf übersichten in der StAZ verwiesen werden. 
Im übrigen mußten alle anderen Staaten originär behandelt werden, wobei weit­
gehend völliges Neuland zu beschreiten war. Wegen der in Deutschland nicht 
vorhandenen Dokumentation über Gesetzgebung Asiens ist es nicht ausgeschlos­
sen, daß hier Lücken zu verzeichnen sind. Es ist ferner zu beachten, daß neuere 
Vorschriften der Staaten Asiens im europäischen Schrifttum durchschnittlich erst 
5 Jahre später, wenn überhaupt, bemerkt werden. Daher mußte versucht wer­
den; das erforderliche Material jeweils im Einzelfall zu erhalten. Einige Staaten 
besitzen überhaupt kein StA-Gesetz (China Festland, Mongolei, Oman, Yemen), 
ebenso einige Protektorate (Bhutan, Sikkim, Trucial States) . 
Das Recht der StA in den Staaten Asiens ist weitgehend ein Reflex des Rechts 
der früheren Kolonialherren. Trotzdem haben sich aus den besonderen Situationen 
auch besondere Regelungen entwickelt, die in ihrer Buntheit und Vielfalt eine 
reiche und noch unerschöpfte Fundgrube für den Wissenschaftler abgeben. Allein 
die umfangreichste Gesetzgebung - die von Malaysia - bietet in sich schon 
Stoff für viele rechtsvergleichende und rechtsgeschichtliche Erörterungen. Die Lite­
ratur ist meist nur sehr dünn vertreten, während z. B. die Philippinen und Japan 
ausnahmsweise viel Schrifttum aufweisen. Multilaterale und bilaterale völkerrecht­
liche Verträge über StA-Fragen waren vielfach aufzuführen. Auf Rechtsprechung 
hingegen konnte nur vereinzelt hingewiesen werden. 

1 VRO 1968, S. 65-87 (Afrika) , 472-492 (Australien) ; 1969, S .  231-235 (Nachtrag Afrika). 
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1. AFGHANISTAN 
Keinerlei Teilnahme an multilateralen StA-Abkommen. Einzig der Vertrag mit 
Iran vom 22. 6. 1921 betr. Nomaden enthält StAB (s. Iran) . 

1 .  Code Civil Aug. 1921  
StAB : Kapitel III (Art. 84-98) 
Eng!. übers. : Cmd 2852, Mise. Nr. 2 v. 1927, S. 3 

Flournoy, S. 3 
Franz. übers. : Bourbousson, S. 229 (Art. 84-95) 

2. Verfassung 3 1 .  10 .  1931  
StAB : Art. 9 (bloße Verweisung) 
Texte : siehe Verfassungs register, Bd. IV 

3. Staatsangehörigkeitsgesetz 8. 1 1 . 1 936 
arab. Text : Druckausgabe Kabul v. 30. Saul 1 330  

( = 1951 )  (auch in  der Paschto-Sprache) 
Deutsche übers. : Exemplar der Forschungsstelle 

m. Anm. 
Eng!. übers. : State Papers, Bd. 1 40, S. 303 

LCN, S. 1 
Ita!. übers. : Bettoni, S. 9 (ohne Art. 1 4-15 , 2 1-23) 

Literatur 
Bourbousson 
Filipini Giustiniani 

193 1 ,  S.  7 
La legislazione afgana sulla cittadinanza negli ordinamenti internazionali 
in: Rivista Coloniale 1932, S .  166 H. 

Limter 
Sam .. 

2. Auflage, S. 559-561 
Afghanisches Staatsangehörigkeitsrecht, 
in : StAZ 1967, S. 1 1 1  

2. BURMA 
Unabhängig 4. 1 .  1948.  - Vergleiche auch den australischen "Nationality and 
Citizenship (Burmese) Act",  Nr. 1 2  vom 1 .  7. 1 950. 

1 .  Naturalization (Burma) Regulations 4. 3. 1938  
zum indischen Naturalization Act von 1 926, 
der in Burma bis 1 947 entsprechend weitergalt 
als "Burma Naturalization Act" 
Amt!. Text : S. R. O. 1938 ,  Nr. 172 

Burma Gazette 1938  I, S. 401 
2. Naturalization Rules 1939 

Amt!. Text : Burma Gazette 1 939 I, S. 128 
Eng!. Text : Verrna, 1961 ,  S. 227 

3.  Verfassung der Union of Burma 24. 9. 1 947 
Inkrafttreten : 4. 1 .  1948 
StAB : Sect. 1 0-12 
Texte : siehe Verfassungs register, Bd .  IV 

4. (Brit.) Burma Independence Act, 1947 1 0. 12. 1 947 
StAB : Sect. 2 und Schedule 1 
Texte : siehe Verfassungsregister, Bd. IV 

5. Union Citizenship (Election) Act, Nr. 26 8 .  5.  1 948 
Eng!. Text : Poplai II, S. 87 

LCN, S. 64 
Verrna, 1961 ,  S. 1 89 

6. Union Citizenship (Election) Rules 1948 
.i\nderungen : 1 949 (3x) 
Eng!. Text : Verrna, 1961 ,  S. 1 97 

7. (Brit.) Burma Independence (Retention of 
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British Nationality) Regulations 14. 7. 1 948 
Amt!. Text : S. R. O. 1 948,  Nr. 1 649 



8. Union Citizenship Act, Nr. 66 
Inkrafttreten : 4. 1 .  1948 
Anderungen : 4. 1 .  1 949, 1954, 1 957, 1958  
Eng!. Text : Verma, 1 96 1 ,  S. 1 1 2  (Fassung 1958)  

9. Union Citizenship Regulations 
Anderungen : 7. 9 . 1957 
Eng!. Text : Verma, 1961 ,  S. 1 7 1  

1 0. Union Citizenship (Amendment) Act, Nr. 4 3  
Inkrafttreten : 4. 1 .  1 949 
ändert Sect. 4, 1 2, 1 8-21 , 23,  fügt ein Sect. 21 A 
Eng!. Text : LCN, S. 66 

1 1 .-13 .  Drei Union Citizenship (Election) Amendment Rules 
Nr. 1 ändert Rule 5, hebt auf Rule 9 
und numeriert Rule 1 9-14  als 9-13,  
ändert dann neue Rule 9 ;  
Nr. 2 ändert Rule 4 ;  
Nr. 3 ändert Rule 1 4  

14. Union Citizenship (Amendment) Act, Nr. 2 3  
ändert Sect. 7, 8 , 1 9, fügt ein Sect. 1 2  A-B 

15. Union Citizenship (Election) Amendment Act, Nr. 27 
ändert Sect. 3, 7, 8 

1 6. Union Citizenship (Amendment) Act, Nr. 1 6  
ändert Sect. 6 

1 7. Union Citizenship (Election) Amendment Act, Nr. 32 
ändert Sect. 7, 8 

1 8. Union Citizenship (Amendment) Regulations 
fügt ein Reg. 3 A, 1 0  A, ändert 5 
Amt!. Text : Gazette 1 957, Teil 1 ,  S. 2291 

1 9. Union Citizenship (Amendment) Act, Nr. 1 0  
ändert Sect. 1 8 ,  hebt auf Sect. 20 

Verträge 

8 .  1 1 .  1 948 

1 949 

4. 1 .  1 949 

1 4. 1. 1 949 
4. 8. 1 949 

28 .  10 .  1 949 

1 954 

1 954 

1957 

1 957 

7. 9 .  1 957 

1958  

über die Geltung der von Großbritannien und Indien ratifizierten Haager 
STA-Abkommen für Burma siehe LNTS Bd. 200, S. 540 

1. Britisch-Siamesischer Zusatzvertrag 3 1 .  3. 1 937 
(zum Grenzvertrag betr. Burma) vom 1 .  6. 1 934 
betr. StA der betroffenen Bevölkerung 
Amt!. Text : Cmd 5475, TS (UK) Nr. 23/1937 
Eng!. Text : State Papers, Bd. 141 ,  S. 385 

Martens, NRG, 3 .  Serie, Bd. 34,  S. 52 
2. Chinesisch-Burmesischer Notenwechsel 1 .  10 .  1 960 

zum Grenzvertrag vom 1. 1 0. 1 960 
StAB : Punkt 1 
Deutsche übers . : Schriften des Instituts für Asienkunde, Bd. XII/I ,  1 962, S. 27 

Rechtsprechung: 
1 .  Burmesische Urteile : übersicht bei Verma, 1961 ,  vor S. 1 
2. Britische Urteile : im Falle Bulmer v. Attorney-General, 1955  (2 All E. R. 7 1 8),  

referiert ZaöR V Bd. 17 ( 1957), S. 622-623. 

Literatur 

Chandrasekharan, M. 

Jones, M. 

Indians in Burma : some legal problem. 
in : Indian YBIL 1964, S .  534-539 
British Nationality Law 
2. Auflage, Oxford 1956, S. 272-278 
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jung 

Ko Swan Sik 

Die birmanische StA Rangun 1960, 11 S. 
(Typoskript), einem Bericht der deutschen Gesandtschaft in Rangun vom 
10. 9. 1960 beigefügt 

Verrna, s. L. 

3.  CEYLON 

De meervoudige nationaliteit 
Leiden 1957, S.  1 36-139 
The law relating to Foreigners and Citizenship in Burma 
Rangun, 1. Auflage 1960, 2.  erw. Auflage 196 1 ,  235 S. 

Die seit 1 796 bzw. 1 8 1 5  britische Kolonie Ceylon wurde am 4. 2 .  1948 unabhängig. 
Keine Beteiligung an multilateralen StA-Verträgen, außer am Frauen-Abkommen 
der UNO v. 29. 1. 1 957 (ab 28 .  8. 1958) . Abmachungen mit Indien über 
StA vom 1 8 .  1 .  und 10 . 1 0. 1 954, 30. 1 0. 1 964 siehe SGS Bd. 26. 

1. Ordinances betr. lokale Einzel-Einbürgerungen 
1 848,  Nr. 1 5 - 1 7 ;  1 849, Nr. 1 -2 ;  1 8 5 1 ,  Nr. 3 ;  
1 852, Nr. 1 3-1 5 ;  1 853 ,  Nr. 5 ;  1 8 57, Nr. 6 ;  
1 8 58 ,  Nr. 7 ;  1 862, Nr. 2 ;  1 866, Nr. 6 ;  1 878 ,  Nr. 1 3 ;  
1 879, Nr. 1 4 ;  1 8 84, Nr. 8 
Amtl. Text : (bis 1 866) Legislative Enactments 

of Ceylon, 1 8 74, S. 1 86, 1 96, 198 ,  
2 1 2-3, 229, 326, 501 , 792 

2. 0rdinance Nr. 21  betr. Einbürgerung 
aufgehoben durch Sect. 27 des Gesetzes 
von 1 948 
Amtl. Text : Legislative Enactments of Ceylon, 

1938 , ch. 243 
Engl. Text : State Papers, Bd. 85, S. 1 63 

3. British Nationality Ordinance Nr. 5 
4. Ordinance Nr. 5 betr. Änderung der Einbürgerungs-VO 

ändert Sect. 6 
Engl. Text : State Papers, Bd. 1 1 6, S. 321  

5. 0rdinance Nr. 1 2  betr. Änderung der Einbürgerungs-VO 
betr. Verlust der Einbürgerung, wenn im Ausland eingebürgert 
(siehe Hinweis State Papers, Bd. 128 ,  S. 178) 

6. Ceylon Independence Act (1 1  Geo, 6, c. 7) 
StAB : Schedule 2 
Texte : siehe Verfassungsregister Bd. 4 

7. Citizenship Act, Nr. 1 8  
Inkrafttreten : 1 5 .  1 1 . 1 948 
Änderungen : 1 950,  1955  
Amt!. Text : Legislative Enactments, 

Rev. Ed. 1 955 ,  ch. 349 (Bd. 1 1 ,  S. 3) 
Engl. Text : LCN, S. 83  (Neufassung 1955 : Nachtrag, S. 1 08 ) 

Bettoni, Bd. 1 ,  S. 494 
Parry, S. 797 (Fassung 1 955) 
Adriaansen, Ca, S. 1 (S. 9 holl.) 

Französ. Text : Inf. CP, 3. Serie, Nr. 3 ,  S. 1 1 1  
8 .  Citizenship Regulations 

Amt!. Text : Gazette, Nr. 9936 v. 7. 1 .  1 949 
9. Indian and Pakistani Residents 

(Citizenship) Act, Nr. 3 
Inkrafttreten : 5 .  8 .  1 949 
Änderungen : 1 950, 1 952 
Amtl. Text : a. a. O. c. 350, S. 1 8  
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1 848-1 884  

5 .  1 2. 1 890 

1 9 1 6  
1 9. 7 .  1 922 

1 .  8. 1 928  

1 0. 12 .  1 947 

2 1 .  9 .  1 948 

1 948 

28. 2 .  1 949 



Eng!. Text : State Papers, Bd. 1 54, S. 8 1 7  
YHR 1 954, S .  46 
Poplai, Bd. 2, S. 9 1-123 (mit Materialien) 
Parry, S. 8 1 9  

1 0. Indian and Pakistani Residents 
(Citizenship) Regulations 
Amt!. Text : Gazette, Nr. 1 0 004 v. 1 949 (u. 1 0 462) 

1 1 .  Indian and Pakistani Residents 
(Citizenship) Amendment Act, Nr. 37  
Inkrafttreten : 5 .  8 .  1 949 
ändert Sect. 3, 6, 22 
Eng!. Text : State Papers, Bd. 1 57, S.  32 

12.  Citizenship Amendment Act, Nr. 40 
Inkrafttreten : 2 1 .  9 .  1 948 
ändert Sect. 5,  8 , 1 1 , 1 4, 19 , 20, 26, 

fügt ein Sect. 20 A 
Eng!. Text : LCN, S. 8 8  

13 .  Citizenship Regulations, 1951 
ersetzen diejenigen von 1 948 
Amt!. Text : Gazette Nr. 1 0 283  v. 17 .  8 .  195 1  

14. Indian and Pakistani Residents Amendment Act, Nr. 45 
Inkrafttreten : 5. 4 . 1 949 mit Modif. (Sect. 5) 
ändert Sect. 6, 7, fügt ein Sect. 8 A 
Eng!. Text : State Papers, Bd. 1 59, S. 459 

15. Citizenship Regulations Amendment, 1955 
ändern Reg. 2, 14 und Schedules 
Amt!. Text : Gazette Nr. 1 0 767 v. 1 6. 2 . 1 955  

1 6. Citizenship (Amendment) Act, Nr. 13  
ändert Sect. 1 1 , 12 ,  1 3 ,  1 6, 22, 
fügt ein Sect. 1 1  A 
Eng!. Text : YHR 1 955,  S. 33  

Literatur 

Adriaansen 

Bains, I .  S. 

Nationaliteitswetgiving, 
Bemerkungen zum StAG von 1948 (auf holl.) Ca, S .  16-22 
Indo-Ceylonese agreement :  a legal analysis 
in : Indian Journal of International Law 1964, S .  522-526 

1 949 

7. 12 .  1950  

14 .  12 .  1 950 

14. 8 .  1 9 5 1  

28 .  1 1 . 1 952 

16 .  2 .  1955 

12 .  4. 1955 

Choudharry, S.  

Derrett, J.  D.  M.  

Problem of citizenship rights for  people of  Indian origin in Ceylon 
in : Foreign affairs Report (Delhi) 1956, S .  1 14-129 

Gupta, A. K. 

.Gupta, B .  L. 

Hetker, H. 

Parry 

Radhakrishnan 

Shetty, K. 

4./5. CHINA 

Private int. law-application for citizenship based upon (i. a.) ,.permanent 
settlement'" - intention permanent to settle - domicile. 
in : ICLQ 1959, S. 218-221 (Ceylon-Fall : Tennehoon v. Duraisamy, 1958 = 
2. W. L. R. 994) 
Th. Ceylon citizenship question and the Indian problem 
in : Modern review, Bd. 100, 1956, S .  61-63 
Political and Civic Status of  Indians in Ceylon 
Agra 1963, 245 S. 
Das StAR von Indien, Pakistan, Nepal 
Frankfurt 1965, S .  46-49 
Nationality and citizenship laws 
London 1957, S. 788-835 
The stateless in Ceylon 
in: Indian YBIA 1963 , S. 487-563 
The law of citizenship for Indian and Pakistan Residents in Ceylon 
in : Indian YBIA 1958, S .  165-185 

Im chinesischen Staatsangehörigkeitsrecht herrscht größte Unklarheit. Die Volks­
republik hob 1 949 alles Recht auf, erließ aber kein neues StAG. Die National­
regierung auf Formosa wendete das StAG von 1 929 weiter an. Unklar sind 
auch die StA-Verhältnisse der Auslands- und Grenzlandchinesen (z. B. in Tibet 
und Mandschukuo). 
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I. Gesetze 
1. Erstes Staatsangehörigkeitsgesetz 28 .  3. 1 909 

24 Artikel und 10 Ergänzungsvorschriften (EV) 
Inkrafttreten : 28 .  3. 1 909 durch kaiserl. Dekret 
Deutsche übersetzung : Keller-Trautmann, 1 9 1 4, S. 647 

Englische übersetzung : AJIL 1 9 1 0, Suppl., S. 1 60 
Französische übersetzung : Clunet 1 9 1 0, S. 1 3 80  

RDI Prive (Lapradelle) 1 909, S .  732 
Zeballos, Bd. 1 ,  S. 294 (Art. 1 -2, 5-6, EV 1 -8)  
Martens, NRG 3 .  Serie, Bd .  6, S. 471 

2. Zweites Staatsangehörigkeitsgesetz 1 8 .  1 1 .  1 9 1 2  
Deutsche übersetzung : Cahn, 4 .  Aufl. ,  1 9 1 4, S .  402 
Französische übersetzung : ALE 1 9 1 2, S. 625 

RDI Prive (Lapradelle) 1 9 1 4, S. 244 
3.  Gesetz Nr. 26 oder 62 : Neuverkündung des zweiten StAG'es 30.  1 2. 1 9 1 4  

mit einigen Knderungen : Art. 2 ,  4, 1 0-13 , 1 6- 1 8 , 20. Fortfall der EV. 
22 Artikel. Ausführungsbestimmungen sollten durch Dekret erlassen wer­

den (Art. 2 1 )  
Deutsche übersetzung : Schwartz, 1 925, S .  249 
Englische übersetzung : State Papers, Bd. 1 14, S. 667 

Revised law of nationality, Peking 1 925,  S. 1 
Französische übersetzung : ALE 1 9 1 4/5, S. 498 

Clunet 1 9 1 7, S. 767 
4. Drittes Staatsangehörigkeitsgesetz 5. 2. 1 929 

20 Artikel. 
Inkrafttreten : 5. 2 .  1 929 
Amtlicher Text : Chinesisches Gesetzblatt vom 7. 2 .  1 929 
Chinesischer Text : Chang Chih Pen, Neueste Gesetzessammlung, Taipeh 1 968,  

S. 395 
Deutsche übersetzung : Bergmann, 2. Aufl., Bd. 2, S. 2 1 7  

3 . Aufl., 37. Lief., 1 968 ,  China S .  3 
Englische übersetzung : Flournoy, 1 929, S. 1 75 

Nat. Gov. Laws and Reg. Bd. 1 9, Schanghai 1 936, S. 55 
Garcia, Problems of Citizenship in the Philippines, Hongkong 1 949, 
S. 243 
LCN, 1 954, S. 94 

Französische übersetzung : Clunet 1 929, S. 8 1 4  
Bourbousson, 1 93 1 ,  S .  308 
Escarra, in : Rep., 1 9 3 1 ,  S. 5 8 8  
Escarra, L e  droit chinois, 1 936, S .  237 

11 .  Ausführungsvorschriften 
1. Ausführungsbestimmungen zum 2. StAG 3. 1 1 .  1 9 1 3  

Revidiert a m  1 2. 2 .  1 9 1 5  
1 3  Artikel und 4 .  Formulare 
Englische übersetzung : Revised law of nationality, Peking 1 925, S. 9 

2. Ausführungsbestimmungen zum 3. StAG 5. 2. 1 929 
Inkrafttreten : 5 .  2 .  1 929 
12 Artikel 
Amtlicher Text : GS der Republik China, Schanghai, 1 934, Bd. 4, 

S. 66-70 
GS des Justizministeriums der Nat. reg., Nanking 1 930, 
Bd. 1,  S. 737-753 
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Chinesischer Text : Chang Chih Pen, Neueste Gesetzessammlung, Taipeh 1 968 ,  
S. 396 



Deutsche übersetzung : Bergmann, 37.  Lief., 1968 ,  China, S. 6 
Englische übersetzung: Nat. Gov. Currents Laws and Regul. (Schanghai 

Bar Ass. Publ.), S. 1 89 
Nat. Gov. Laws and Regul. Bd. 1 9, Schanghai 1 936. 
S. 62 

3. Freundschafts-, Handels- und Schiffahrtsvertrag 4. 1 1 .  1 946 
mit der Republik China 
lnkrafttreten : 30. 1 1 .  1 948 
StAB : Artikel 1 4  III) (Wehrdienst) 
Amtlicher Text : UNTS Bg. 25, S. 69 
Englischer Text : State Papers Bd. 146, S. 686  

4.  Reglement betr. bestimmte StA-Ausweise 1 5 .  3. 1 929 
Amtlicher Text : GS der Rep. China, Schanghai 1 934, Bd. 4, S. 7 1 -89 

(insg.) 
5. Reglement betr. bestimmte StA-Ausweise 2. 10 .  1929 

Amtlicher Text : a. a. O. 
6. Reglement betr. Einbürgerung 24. 2.  1930 

Amtlicher Text : a. a. O.  
7. Dekret betr. Anträge auf StA-Entlassung 3 1 .  1 .  1930 

Amtlicher Text : a. a. O.  
8.  Dekret betr. Erwerb der StA durch mit Chinesen 

verheiratete Ausländerinnen Sept. 193 1  
Amtlicher Text : a. a .  O .  

9 .  Dekret v .  Mandschukuo betr. Registrierung von Mandschuren 22. 4. 1 933  
und Chinesen im Ausland zur Vorbereitung eines StAG 
erwähnt in lnh. Bulletin (Hsinhing) Nr. 5 1 - 1 20, 1 934, S. 43 

(Nr. 58 v. 22. 4. 1 933) 
1 0.11 1 .  Dekrete betr. Erwerb der chinesischen StA 1945 I 22. 6 . 1 946 

durch Formosaner 
Verträge 
I. Multilaterale 

1 .  Haager StA-Konvention ; Protokoll betr. emen Fall von Staatenlosigkeit 
sowie Sonderprotokoll betr. Staatenlose, alle vom 12 .  4.  1930 .  China hinter­
legte die Ratifikation für alle drei Verträge am 1 4. 2. 1 935,  und zwar mit 
Vorbehalt zur Konvention (ohne Art. 4) . 

2. Formosa ratifizierte am 20. 9. 1958  (ab 2 1 .  1 2. 1958)  die Frauen-Konvention 
von 1 957 (UNTS Bd. 3 1 2, S. 430) 

11. Bilaterale 
1. Notenwechsel mit Italien über Stellung der Ehefrau 22. 1 ./24. 2. 1 8 89  

Gebilligt durch ital. Dekret Nr. 61 1 9  vom 8 .  9 .  1 8 89  
Amtlicher Text : G. U. vom 14 .  10 .  1 8 89, Nr. 244 
Italienischer Text : Martens N. R. G., 2 .  Serie, Bd. 1 8 ,  S. 682 
Deutsche übersetzung : SGS Bd. 28 ,  S. 244 

2. Friedensvertrag Chinas mit Japan von Schimonoseki 1 7 .  4.  1 895 
StAB : Art. 5 I 
Englischer Text : C. 771 4  von 1 895 

State Papers Bd. 87,  S. 799 
Martens, N. R. G., 3 .  Serie, Bd. 2 1 ,  S. 642 
Mac Murray, Treaties, Bd. 1, 1921 ,  S. 1 8  

3 .  Friedensvertrag Japans mit Nationalchina 28 .  4. 1 952 
Inkrafttreten : 5 .  8 .  1952 
StAB : Art. 10  
Amtlicher Text : UNTS Bd.  138 ,  S. 38  
Englischer Text : State Papers Bd .  1 59, S. 591  
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4. StA-Verträge mit Indonesien 22. 4. 1955 und 
3. 6. 1955 

siehe Indonesien 
5. Notenwechsel mit Nepal über Beziehungen 

StAB : Punkt 14  
20 .  9 .  1 956 

siehe SGS Bd. 26 
6. Grenzvertrag mit Burma 

siehe Burma 
1 .  1 0. 1960 

7. Vertrag mit Indonesien 
siehe Indonesien 

1 6. 1 2 . 1 960 

8. Notenwechsel mit Nepal zum Grenzvertrag vom 5. 10. 1961 
siehe Nepal 

14. 8. 1 962 

Literatur 

Baudetz, M. 

Betz 

Bourbousson 

Chang Chu Kuing 

Esearra, J. 

Escarra. J. 
Hecker, H. 

Huck, A. 
Kammerer 

Ko Swan Sik 
Lehr, E. 

Liang, Yuen Li 

Lidtter, M. 

Lidtter-Knost 

Macnair 

Maenair 

Magnus 

O'Connor 
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Sdtwartz 

Tameike 
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Tsai Chutung 

Zeballos. E. S. 
o. V. 

6. INDIEN 

La nouvelle loi dtinoise sur la nationalit� du 18 - IJ - 1912, 
in: RDI Priv� (Lapradelle) 1914, S. 238-244 
Ein dtinesisdtes StAG, 
in: Blätter für vergl . Redttswissensdtaft, Berlin 1909/10, S .  29 
Trait� g�n�ral de la nationalit�, 
Paris 1931 .  S. 57-58 
Essai sur la nationalite chinoise, 
Diss. Paris 1941 . 152 S. (Reeuei! Sirey) 
Nationalit� en Chine, 
in : Lapradelle-Niboyet. R�pertoire de droit international 
Bd. IX (Nationalit�) , Paris 1931 ,  S. 586-588 
Le droit dtinois, Paris 1936, 559 S.  (StA : S .  236-237) 
Das Redtt der Staatsangehörigkeit in China. 
in: StAZ 1959, S. 301-304 
The Chinese in Australia, Croydon (Vietoria) 1967, 117 S. 
La nouvelle lai dtinoise sur la nationalite, 
in : RDI Priv� (Lapradelle) 1909, S. 720-732 
De meervoudige nationaliteit, Leiden 1957, S. 120-154, 302-307 
La nationalit� 
Paris 1909. S.  56 f. 
Leetures on the dtinese law of nationality. Comparative Law Sdtool of 
China. Sdtanghai 1928 
Die StA. 
2. Auflage, Berlin 1955, S. 623-625 
Deutsdtes und ausländisdtes StAR. 
Berlin 1935. S. 286-287 
Chinese Aquisition of Foreign Nationality, 
in : Chinese Soeial and Politieal Seienee Review, Oktober 1923 
Chinese Nationality in its relation to Treaty Po rU 
in : China Weekly Review 1924. S.  349 H. 
Tabellen zum internationalen Redlt, 
Heft 2, Berlin 1926. S. 20-23 
Brief vom 6. 12. 1892 an Earl of Roseberry nebst Sdtreiben des Taotai 
vom 4. 1. 1881 
in Martens N.  R. G. ,  2. Serie. Bd. 19, S. 748-749 
Tbe dual nationality of the Chinese in South-East Asia. 
in: India Quarterly 1955, S. 344-354 
Ober die dtinesisdte StA, 
in : Deutsdt-dtinesisdte Redttszeitung (Tsingtan) Nr. I, Nov. 191 1 ,  S. 4-6 
La nationalit� dans le nouveau droit dtinois, 
in: Clunet 1910, S. 407-421, 815-825 
Das Redtt der Staatsangehörigkeit, 
Berlin 1925, S. 105'-106 
Nationality of Fo'rmosans and Koreans, 
in: Jap. Annual of Int. Law 1958, S.  55-65 
Settlement of dual nationality between Communist China and other countries, 
in: DER 1965. S.  27-38 
The dtinese Nationality Law, 1909 
in :  AJIL 1910, S. 404-41 1  
La Nationalite, 
Paris 1914, Bd. I, S. 292-295 
Cittadina italiana coniugata con un chinese - La donna non potendo 
acquistare la cittad. deI marito conserva la propria, 
in: Lo stato eivile italiano 1958, S. 136 

Unabhängig seit 15 .  8. 1947. Verträge siehe SGS, Bd. 26. Dazu : 
Seit 14. 1 1 .  1 965 gebunden an das Wiener StA-Protokoll v. 1 8 . 4. 1961 .  

1 .-27. StA-Vorschriften, incl. Verträge 1 6. 7. 1 8 52-30. 1 0. 1964 
siehe SGS Bd. 26, S. 63-146 16 .  7. 1 8 52-30. 10. 1964 
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28. Order Nr. 1461 betr. Änderung der Order 1 640 betr. 
StA in Pondichery (oben Nr. 21)  
fügt § 5a  und Formblatt C ein 
Englischer Text : Exemplar Forschungsstelle 

Literatur 

(weitere siehe Ceylon und Burma) 

22. 9. 1964 

o .  V. Indian Constitutional and legislative enactments pertaining tO citizenship 
in: Indian Journal of Int. Law 1962, S .  416-429 

Agrawala, S.  K. Intern. law, 
Bombay 1965, darin StA, S .  95-182 

7. INDONESIEN 
Seit dem 1 7. Jahrhundert holländisch, 1 8 1 1 - 1 8 1 6  britisch, Unabhängigkeit pro­

klamiert am 1 7. 8 .  1 945,  danach Krieg mit Holland, vom 27. 12 .  1 949- 10 .  8 .  1954  
Union mit Holland, seitdem völlig unabhängig. 
A. Vorschriften für Niederländisch-Indien 

1. Regierungsreglement für Niederländisch-Indien 2. 9.  1 854 
. StAB: Art. 1 09 (Änderungen dieses Artikels nach 1 892 interessieren hier nicht) 
Amtl. Text : St. BI. Nr. 129 

Ind. St .  Nr .  2 v. 1 855  
2. Staatsangehörigkeitsgesetz der Niederlande 

Inkrafttreten : 1 .  7. 1 893 
StAB für Indonesien : übergangsbestimmung Absatz 1 
Amtl. Text : St. BI. Nr. 268 

Ind. St. 1 937, Nr. 5 1 4  
Deutsche übers. : SGS B d .  1 0, 1 953 ,  S .  49 

3. Gesetz betr. die Niederländische Untertanen­
schaft der Bevölkerung von Niederländisch-Indien 
(seit 1936 :  der Nicht-Niederländer) 
Inkrafttreten : 2 1 .  3. 1 9 1 0  
.i\nderungen : Gesetze vom 10 .  6.  1 927, 1 8 .  5 .  1 929, 

2 1 .  12. 1936, 2 1 .  12. 195 1  
Aufgehoben : Gesetz vom 14 . 9 .  1962 
Amtl. Text : St. BI. Nr. 55 

Ind. St. Nr. 296 
Gv. BI. Nr. 1 5  
P .  BI. Nr. 1 4  

Deutsche übers. : SGS, Bd .  1 0, 1 9 5 3 ,  S. 5 1  (Fass. 1 936) 
Holl. Text : Engelbrecht, 1 940, S. 32 ; 1 954, S. 5 1 ; 

1956,  S. 1 77 
SGS, Bd. 1 0, 1 953,  S. 5 1  
Adriaansen, Bd. 1 
Practicus 2.3 

4. Gesetz betr. Ausdehnung des Gesetzes von 
1910  auf Surinam und Curacao 
Inkrafttreten : 25.  7. 1 927 
ändert Art. 1, Art. 2 I Z. 3, Art. 2 IV, Art. 3 
Amtl. Text : St. BI. Nr. 1 75 

Ind. St. Nr. 4 1 8  
Gv. BI. Nr. 60 
P. BI. Nr. 43 

5. Gesetz betr. Änderung von Art. 2 I Z. 4 des 
Gesetzes von 19 10  
Inkrafttreten : 26 .  6 .  1 929 

12 .  12 .  1 892 

10 . 12 . 1 9 1 0  

10 .  6 .  1 927 

1 8 .  5. 1 929 

337 



Amtl. Text : St. BI. Nr. 258  
Ind. St .  Nr. 294 
Gv. BI. Nr. 52 
P. BI. Nr. 66 

6. Gesetz betr. Änderung des Gesetzes von 1910  
Inkrafttreten : 1 .  7.  1 937 (St. B I .  Nr. 28 1 ;  

Ind. St. Nr. 392) 
ändert überschrift des Gesetzes von 1 9 1 0, 
ändert völlig Art. 1 ,  fügt in Art. 2 I Punkt 5 
und 6 hinzu sowie Art. 2 111 neu an Stelle des 
bisherigen Absatz 111. 
Amtl. Text : St. BI. Nr. 9 1 2  

Ind. St. 1937, Nr. 3 8 9  
Gv. BI. Nr. 6 8  
P .  BI. Nr. 64 

7. Gesetz über die Niederländisch-Indonesische 
Union 
siehe unten unter Verträgen 

8. Gesetz über die Änderung des StAG von 1 892 
(s. u. bei Neuguinea) 

9. Königlicher Beschluß betr. Nichtverlust der 
StA durch Dienst in Indonesien 
(zu Art. 2 I Z. 3 des Gesetzes von 1 9 1 0) 
Amtl. Text: St. BI. Nr. 603 

1 0. Reichsgesetz über die Aufhebung des Gesetzes 
von 1 9 1 0  
(s. u .  bei Neuguinea) 

B. Niederländische Zirkulare betr. Indonesien 
1. Zirkular Nr. 73 270 der Reichsinspektion für 

Bevölkerungsstatistik betr. StA anläßlich des 
Souveränitätsübergangs an Indonesien 
Holl. Text : Adriaansen 111, S. 6 

2. Zirkular des Justizministeriums I A Nr. 2006 
betr. StA von indischen Niederländern 
Holl. Text : Adriaansen IH, S. 9 

3. Zirkular des Außenministeriums Nr. 128 903 
zur Anwendung des Gesetzes vom 21 .  12. 1951  
Holl. Text : Adriaansen 111, S. 1 4a 

4. Zirkular des Innenministeriums Nr. 1 7  betr. 
Auslegung der "Gleichstellung" in den 
Übergangsbestimmungen des StAG von 1 892 
Holl. Text : Adriaansen 111, S. 1 5  

5 .  Zirkular des Innenministeriums Nr. 4329 betr. 
StA der gleichgestellten Indonesier 
Holl. Text : Adriaansen III, S. 1 7  

6 .  Schreiben des Außenministers a n  die Zweite 
Kammer betr. StA von Personen aus Indonesien 
Holl. Text : Adriaansen 111, S. 30a 

7. Zirkular des Innenministeriums Nr. 1 6 306 betr. 
StA von mit Indonesiern verheirateten Frauen 
Holl. Text : Adriaansen 111, S. 3 1  

8 .  Zirkular des Innenministeriums Nr. B .  Z., B 60/944 
betr. StA der indonesischen Spät optanten 
Holl. Text : Adriaansen III, S. 37 
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2 1 .  12 .  1 936 

27. 12 .  1 949 

2 1 .  12 .  195 1  

28 .  12 .  1 95 1  

14. 9 .  1 962 

10 .  2. 1950 

18 .  1 0. 1950 

8 .  1 .  1952 

15 .  1 .  1 952 

7. 4. 1953 

26. 6. 1 954  

29 .  2 .  1 956  

25 .  4 .  1 960 



C. Indonesien 
1 .  Verfassung der Republik Indonesien 

StAB : Art. 26 
Wiederinkraftgesetzt : 5 .  7 .  1 959 
Texte : Verfassungs register, Bd. IV, S. 1 00 

2. StAG der Republik Indonesien, Gesetz Nr. 3 
Durch Gesetz Nr. 6/1 947 rückwirkend ab 17 .  8 .  1 945 
gültig. 
EngI. übers. : LCN, S. 230 

3.  Indonesische Gesetze über Einzeleinbürgerungen 
Nr. 4, 5, 8, 9 von 1 947 und Nr. 2 und 4 von 1 948 

4. Verfassung der Republik der Vereinigten Staaten 
von Indonesien 
StAB : Art. 5 und 1 94 
Texte : Verfassungsregister Bd. IV, S. 1 02 

5. Vorläufige Verfassung der Republik Indonesien, 
Gesetz Nr. 7 
StAB : Art. 5 und 144 
Texte : Verfassungsregister Bd. IV, S. 1 02 

6. Entwurf eines StAG für Indonesien 
AmtI. Text : Risalah Parlemen "Takun Sidang" 

1 954, P, S. 2 
7. Gesetz Nr. 1 3  über die Aufhebung des Vertrags­

werkes von 1949 
Inkrafttreten : 1 5 .  2 .  1956 
EngI. Text : State Papers, Bd .  1 62, S. 98 1  

8 .  VO des Generalstabschefs Nr. Prt/P. M./09 von 1 957 
Deutsche übers. : Bericht der Deutschen Botschaft 

in Djakarta Nr. 375 v. 19 .  4. 1958 ,  
S. 15  Anm. 

9. VO des Generalstabschefs Nr. Prt/Peperpu/014 
von 1958 
Inkrafttreten : 17. 4. 1958  
Deutsche übers. : Bericht, a. a. 0 . ,  S .  1 5  Anm. (nur 

Art. 3) 
Englische übers. : Anlage zum Bericht 

1 0. StAG der Republik Indonesien, Gesetz Nr. 62 
20 Artikel, dazu 7 übergangs- und 8 Schlußartikel 
Inkrafttreten : 1 .  8. 1958  (teils 27. 12 . 1 949 : siehe 

Art. 8 Schluß bestimmung) 
AmtI. Text : Indones. St. BI. Nr. 1 1 3  v. 1 .  8. 1958  

(amtI. Erläuterung :  Nr. 1 647) 
Deutsche übers. : Bericht, S. 1 

Bergmann, 24. Lief. 
vom 3 1 .  3. 1963 

Eng!. übers. : YHR 1 960, S. 1 8 1  (Auszug) 
Anlage zum Bericht a. a. o. (mit 
Erläuterungen) 

Indones. Text : Engelbrecht 1 960, S. 3 1 1 4  
Nieder!. Text : Het Personeel Statut 1 959, S .  9 

Adriaansen Ib, S. 1-8 

17.  8 .  1 945 

1 0. 4 .  1946 

1947/48 

1 4. 1 2. 1 949 

1 5 .  8. 1950 

1 954 

3. 5.  1 956 

4. 6 .  1957 

17. 4. 1958 

29. 7 .  1958  
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1 1 . Regierungs-VO Nr. 20 zur Ausführung des Vertrages mit China 26. 5. 1959 
24 Artikel, beschlossen am 1 3. 3 .  1959 
Amtl. Text : Indones. St .  BI .  Nr. 32 v. 1 .  6 .  1 959 

(Erl. : Suppl. Nr. 1 765) 
Engl. Text : Außenmin. Indonesien, Circular 

Nr. H 189  
D. Sondergebiete 
I. Republik der Südmolukken 

Die Inseln erklärten sich am 25. 5. 1950 unabhängig. 
1. StAG der Südmolukken 30.  5. 1950 

(erwähnt von Decker, 1 957, S. 89)  
11. Neuguinea 
Nach dem Vertrag mit Holland vom 2. 1 1 .  1 949 über die Auf teilung der Staats­
angehörigen (Amt!. Anmerkung nach Art. 1 4) waren die Bewohner von Neuguinea 
nicht Indonesier geworden. Holland hatte das Gesetz von 19 10, das für ganz 
Niederländisch-Indien galt, dann 1951  auf Neuguinea beschränkt. Auf Grund des 
Vertrages vom 1 5 .  8. 1 962 kam Neuguinea am 1. 10 .  1 962 an Indonesien. 

1. (Niederländisches) Gesetz über Änderung des StAG 2 1 .  12 .  1951  
StAB : Art. 3 (für Neuguinea) 
Inkrafttreten : nach Art. 5 :  29. 12 .  1951  rückwirkend auf 

27.  12 .  1 949 
Amtl. Text : St. BI. Nr. 593 
Holl. Text : Practicus 3.8 

2. Reichgesetz betr. die Aufhebung des Gesetzes 
von 1 9 1 0  und betr. Übergangsbestimmungen dazu 
(für Neuguinea) 
in 5 Artikeln 
Amt!. Text : St. BI. Nr. 358  

P. BI .  Nr. 1 36 
Holl. Text : Practicus 2.4 

1 4. 9. 1 962 

Verträge 
Die von den Niederlanden ratifizierten Haager Abkommen von 1930 wurden bei 
Ratifizierung auch auf die Kolonien erstreckt. Indonesien ist selber keinen multi­
lateralen StA-Verträgen beigetreten. 

1. Vertrag Indonesiens mit den Niederlanden betr. Auf teilung der Staatsange-
hörigen 2. 1 1 .  1 949 

14 Artikel. Dies ist der erste Zusatzvertrag zum übergangsvertrag innerhalb 
des Vertragswerkes vom 2 . 1 . . 1 949. 
Inkrafttreten : 27. 12. 1 949 
Aufhebung durch Indonesien : Gesetz Nr. 13 vom 3 .  5 .  1956 
Amtl. Text : St .  BI .  Nr.  J 570 

Ind. St .  BI .  Nr. 49 
UNTS Bd. 69,  S. 3 ff. (holI. ,  indones. ,  engl. ,  franz.) 

Deutsche übers. : SGS Bd. 1 0, S. 74 (mit holl. Text) 
Engl. Text : LCN, S. 234 

Sanger, S. 1 1 0  
Niederl. Text : Adriaansen 11, D ,  S .  1-4 mit Tabelle, S .  6-7 

Practicus 6 . 1  
Weitere Texte siehe Verfassungs register Bd .  IV, S. 1 02 

2. Unions-Statut Indonesien - Niederlande 2. 1 1 .  1 949 
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StAB : Art. 8 der übergangsbestimmungen. Dies ist der dritte Text des Ver­
tragswerkes vom 2. 1 1 .  1 949. 
Das Statut wurde durch Protokoll vom 1 0. 8 .  1954 aufgehoben. 



Amtl. Text : St. Bl., Nr. J 570 
Ind. St. Bl., Nr. 49 
UNTS Bd. 69, S. 3 ff. 

3. Vertrag mit China über doppelte StA 22. 4. 1955 
14 Artikel 
Inkrafttreten : 20. 1 .  1 960 (nach Keesing, S. 8 1 96) 
Gebilligt durch indonesisches Gesetz Nr. 2 von 1958 .  
Deutsche übers� : Solich, 1 960, S. 93 
Engl. übers. : Sanger, 1 959, S. 120 

Far Eastern Survey 1 955, S. 75 
State Papers, Bd.  1 62, S. 4 15  

Französ. übers. : L e  droit au  service de la paix (Brüssel) 1955,  Nr. 3 ,  S .  1 05 
Russ. übers . : Durdenevsky, Mednunarodno pravo, Bd. 1 ,  S. 201 ,  (danach in 

Kraft ab 3 1 .  7. 1956) 
4. Notenwechsel mit China zur Durchführung des Vertrages von 

1955 3 .  6. 1955 
Engl. Text : State Papers, Bd.  1 62, S. 421 

5. Vertrag mit China zur Ausführung des Vertrages von 1955 1 6. 12 . 1960 
13 Artikel 
Amtl. Text : Außenmin. Indonesien, Circular Nr. H 329 

v. 23. 12. 1 960 (eng!.) 
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Nationaliteitswetgiving 
Teil H, A, S .  1-7 ; Teil IV, Indonesia Ib, S .  9-23 
Overzicht van de huidige interpretatie van de overeenkomst betreffende de 
toescheiding van staatsburgers 
in : Het Personeei Statuut (Alphen) 1962, S .  51-62 
SGS Bd. 10, 1953, S. 19-26 
Tentang kewarganegaraan dan kewarganegaraan rangkapo 
in : Baperki (Djakarta) 1955, Nr. 1 1/2 
Tafsiran undang' kewarganeg.r.an r. i. Djak.rt. 1959, 302 S .  
(Kommentar zum Gesetz d e r  indonesischen Staatsangehörigkeit.) 
Warganegara dan orang asing �berikut Peraturan! dan Tjontoh!» 
Djakarta 1960, 331 S .  (Staatsangehöriger und Ausländer.) 
The legal Status of foreigners in Indonesia 
Diakarta 1963, 124 S. 
Status orang Tionhoa di Indonesi. pad. w.ktu berdirinja R. 1 .  S. 
in: Star Weekly Nr. 208 v .  1955 (erscheint in Djakarea) 
Perdjandjian R. 1. dan R. R. T. mengenai .oal Dwi Kewarganegar.an 
(Vertrag Indonesien mit China über die StA) 
in : Star Weekly Nr. 491/492 v.  1955 
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in : Indonesie (Den Haag) 1954, N r. 3/4 
De meervoudige nationaliteit 
Leiden 1957, S.  302-307 
Nationaliteit en burgerschap in het Koningkrijk der NederIanden en in d. 
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in : Indonesie (Ban dung) 1947/8 
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Djakarta 1961. 306 S. 
(Vertrag über die Staatsangehörigkeit zwischen der Republik Indonesien und 
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De nationaliteitsregeling voor de inwoners van Nederlands Nieuw Guinea 
in: Ned. Juristenblad 1957, S .  127-130 

. 

De herzieni van onze nationaliteitswetgeving an de Status van Indonesische 
staatsburgers in Nederland 
in : Bestuurswetenschappen (Den Haag) 1953, Nr. 3 
Nederlandsch Staatsverband en Kolonien 
in : Themis 1928. S.  222-230 
Nationaliteisrecht met aantekeningen en bij lagen, Alphen 1954 
De devolgen van de Souvereiniteitsoverdracht ten aanzien van de nationaliteit 
van de Nederlandse onderdanen 
in: Het PersoneeI Statuut 1952, S .  49-74 
Pedoman tentang "Kewarganegaraan Republik Indonesia- dari Kementerian 
Kehakiman Djakarta 1951 
Die indonesische Staatsangehörigkeit Diss. Bonn, WS 1958/59, 130 S. 
(nur Typoskript) 
Nederlanderschap krachtens overgangsrecht 
in : Het Personeei Statuut 1950, S .  4-6, 25-31 
Het Indonesische staatsburgerschap 
in: Warta Imigrasi (Djakarta) 1957, Nr. 7 
Die Oberseechinesen in Südost-Asien 
Frankfurt/Main 1960, 1 12  S. (Schriften des Inst. f. AK 7) 
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Stutterheim, C. V. Terugwerken van optie / verwerpingsverklaringen krachtens de overeenkomst 
nopens de toe scheiding van staatsburgers . . . 
in : Het Personeei Statuut 1957, S. 3 1-33 

Teng Tjin Leng 

Teng Tjin Leng 

Weg, S. van der 

Kewarganegaraan dan kewarganegaraan rangkap 
in : Baperki (Djakarta) 1954, Sondernummer 
Soal kebangsaan 
in: Pertip (Makassar) 1953, Sondernummer 
De artikelen 8 en 9 van de overeenkomst betreffende toesmeiding van staats­
burgers 

Berg, S. v. d. 

o. V. 

in : Het Personeei Statuut 1955, S. 63-66 
De indonesische nationaliteitswet 
in : Het Personeei Statuut 1959, S .  1-9 
Hoe bewijzen .lndisme Nederlanders' hun Nederlandersmap 
in :  Het Personeei Statuut 1950, S .  3 1-32 

8. IRAK 
Seit 3. 1 1 .  1957 gebunden an das StA-Abkommen der Arab. Liga v. 23 .  9. 1952, 
seit 15. 1 1 .  1 963 an das Wiener StA-Protokoll v. 1 8 .  4. 196 1 .  Notenwechsel über 
Austausch von Einbürgerungsmitteilungen mit Deutschland vom 2 1 .  4. / 17 . 5 . 1954 
(GMB!. 1954, S. 490). 
1 .-16. StA-Vorschriften 9. 10 . 1 924-13 . 1 .  1 960 

siehe SGS Bd. 1 5a, S. 52-55 
1 7. Zweites irakisches Staatsangehörigkeitsgesetz, Gesetz Nr. 43 30. 5 .  1 963 

in 25 Artikeln 
Amt!. Text : Al Waqa'i al-Iraqiya Nr. 8 1 8  v. 19 .  6. 1 963 

1 8. Gesetz Nr. 161 betr. vierte Änderung von Art. 5 des Gesetzes Nr. 12  über die 
Kontrolle und Verwaltung des Vermögens von Juden, denen die irakische 
StA aberkannt wurde 1 8 .  12 .  1963 
Dies Gesetz fügt einen Abs. D zu Art. 5 hinzu und bürgert Juden aus. 
Inkrafttreten : 28 .  12 .  1 963 
Amt!. Text : Al Waqa'i al-Iraqiya Nr. 896 v. 28 .  12 .  1963 
Deutsche übersetzung : StAZ 1 964, S. 258 

19. Erstes Änderungsgesetz zum irakischen StAG v. 1963, Nr. 206 5.  12. 1 964 
Inkrafttreten : 1 3 .  1. 1 965 
Ändert Art. 5-9, 1 1 , 12 , 23, 24 
Amtlicher Text : Al Waqa'i al-Iraqiya Nr. 1 062 v. 1 3 . 1 .  1 965 
Englische übersetzung : Weekly Gazette of the Rep. of Iraq Nr. 35 v. 1. 9 . 1 965 

20. Vorläufige Verfassung der Republik Irak 2 1 .  9. 1968 
StAB : Art. 20 (kein Entzug der StA durch Geburt) dagegen enthielt die Ver­
fassung v. 1964 in Art. 1 8  nur den Satz, daß die StA durch Gesetz bestimmt 
wird. 
Englischer Text : Orient 1968,  S. 208 
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1. StA-Gesetz, in 1 5  Artikeln 7. 8. 1 894 
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Französische übersetzung : Clunet, 1 897, S. 1 1 1  
Aghababian, Ugislation iranienne actuelle, Paris 1 95 1 ,  S. 1 1 8  



2. StA-Gesetz, in 1 6  Artikeln 7. 9. 1929 
Inkrafttreten : 1 1 . 9.  192 9 
Amtlicher Text : Justizamtsblatt Nr. 253 v. 5 .  mehr 1 308 H. 
Englische übersetzung : Flournoy, S. 473 

Cmd 3907, Miscr. Nr. 14 ( 1931 )  
State Papers, Bd .  13 1 ,  S. 608 

Französische übersetzung : OM 1930, S. 54 
Bourbousson, S. 522 
Rev. maroc. de droit, 1 959, S. 446 
Bettoni, Bd. 1, S. 1 38 8  
Aghababian, 1 9 5 1 ,  S .  1 19 

3. Ergänzungsgesetz zum StAG, in 2 Artikeln 2 1 .  10 .  1 930 
Beschluß : 29. mehr 1 309 H. 
Genehmigung durch Schah : 4 .  ab an 1 309 H. 
Veröff. : 1 3 .  9. 1930 (Bettoni : 20. 10 . 1 930) 
Englische übersetzung : State Papers, Bd. 1 32, S. 871  
Französische übersetzung : Rev. maroc. de  droit, 1 959, S. 449 

Bettoni, S. 1 390 
Aghababian, 195 1 ,  S. 120 

4. Code Civil, Buch 2: StA 1 6. 2. 1 935  
StAB : Art. 976-991 
Promulgiert : 10 .  4. 1935  
Amtl. Text : Justizamtsblatt, Nr. 1 845 v. 19 .  Esfand 1 3 1 5  H. 
Deutsche übersetzung : Bergmann, 2. Aufl., Bd. 2, S. 449 

Exemplar der Forschungsstelle v. 1954 (übersetzung des AA) 
Bergmann, 3. Aufl., 38 .  Lief. v. 1 5 . 2 .  1 968,  Iran, S. 2 

Französische übersetzung : LCN, S. 238 
Bettoni, Bd.  1 , S. 1 391  (ohne die StAB'en, die  S. 1 388  als Gesetz 
v. 1 929 stehen) 
Aghababian, 1951 ,  S. 84-86 ;  Ausgabe v. 1 939, S. 59 (Art. 986-990) 

5. Regulations betr. Ehen mit Ausländern 4. 12 .  1 940 
Genehmigt : 1 3 . arar 1 3 1 9  H. 
Französische übersetzung : Bettoni, Bd. 1, S. 1 394 

Aghababian, S. 1 1 4  
6 .  Gesetz zur Änderung der Bemerkungen zu Art. 988/9 des 

Code Civil 1 0. 2. 1 959 
Amtlicher Text : Gesetzblatt Nr. 4 102 v. 9 .  3 .  1959 
Französische übersetzung : Exemplar der Forschungsstelle (vom AA) 

7. Dekret Nr. 21 876 v. 22. 7. 1 340 H. zur Ausführung der StA 1 4. 1 0. 1961  
Erging gemäß Art. 991 des  Code Civil. 

8. Gesetz zur Änderung von Art. 979 und 983 des Code Civil 1961 
(siehe YHR 1961 ,  S. 1 79) 
Amtlicher Text : Gesetzblatt Nr. 4938 v. 1 .  Balman 1 340 H. 

9. Dekret Nr. 43 1 62 v. 1 7. 9. 1 342 betr. Zufügung einer Bemerkung zum 
Dekret Nr. 21 876 8. 12. 1 963 
Amtlicher Text : Gesetzblatt v. 21.  12. 1 963 
Französische übersetzung : Iran Presse v. 7. 1. 1 964 

Verträge 
(keine multilateralen außer Wiener StA-Protokoll v. 1 8 . 4 .  1961 (seit 5. 3 . 1965) 

1. Niederlassungsvertrag mit der Türkei 20. 12 .  1 875 
StAB : Art. 9 (Erwerb türkischer StA durch Perser) 
Französischer Text : State Papers, Bd. 67, S. 542 

Martens, N. R. G., 2 .  Serie, Bd. 3 ,  S. 526 
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2. übereinkommen mit Bulgarien betr. die StA dort wohnender 
Perser 3.(1 5.) 6. 1 897 
Französischer Text : State Papers, Bd. 90, S. 1051  

Martens, N.  R. G . ,  3 .  Serie, Bd .  32 ,  S .  261 
Sieber, Bd. 2, S. 378 

3.  Freundschaftsvertrag mit Afghanistan 22. 6. 1 92 1  
Inkrafttreten : 7 .  9. 1 923 
StAB : Zusatz-Artikel H-III 
Amtlicher Text : LNTS, Bd. 33 ,  S. 295 
Englischer Text : Flournoy, S. 695 

State Papers, Bd. 1 1 8, S. 6 
Martens, N. R. G., 3 .  Serie, Bd. 20, S. 1 3  

4 .  Niederlassungsabkommen mit dem Deutschen Reich 1 7. 2. 1 929 
Inkrafttreten : 1 1 .  1. 1931  (ein Monat nach Ratifizierung) 
StAB : Schlußprotokoll Ziffer H (keine Einbürgerungen ohne Zustimmung) 
Der Vertrag ist in Geltung (BGBL 1955  H, S. 829), aber siehe unveröffent­
lichtes Urteil VG Frankfurt v. 23 .  4. 1 966 (VI/1 -277/66) . 
Amtl. Text : RGBl 1930 H, S. 1 002 ( 1 0 1 3) 
Deutscher Text : Lichter, 3. Aufl., S. 775 
Französischer Text : State Papers, Bd. 1 3 1 ,  S. 387  

Literatur 

Bourbousson, E. 

Lehr, E. 

Lichter. M. 

Zeballos, E .  S. 

o .  v. 

1 0. ISRAEL 

Traite general de Ia nationalite 
Paris 193 1 ,  S .  163-164 
La nationalite 
Paris 1909, S. 160 
Die Staatsangehörigkeit 
2 .  Auflage, Berlin 1955, S .  662-665 
La nationalite 
Paris 1914, Bd. 1 ,  S .  308 
Iranisches Ehe-, Kindschafts- und Staatsangehärigkeitsrecht 
in: StAZ 1966. S .  72-73 

Unabhängig am 1 5 .  5. 1948.  Ungeklärt ist die StA der Palästina-Araber. Israel ist 
ab 6. 6.  1 960 an das Staatenlosen-Abkommen vom 28 .  9. 1 954 gebunden, seit 
1 1 .  8. 1958  an das Frauen-Abkommen vom 29. 1 .  1 957. 

1 .  Palestine Citizenship Order 24. 7. 1925 
Inkrafttreten : 1 .  8 .  1 925 
Mit 5 Änderungen 1931-1942 und einer DVO v. 1 6. 9. 1925 
Nachweise, deutsche übersetzung und englischer Text : SGS Bd. 1 3, S. 1 1-30 

2. Rückkehrgesetz 5. 7. 1950 
Inkrafttreten : 6. 7 .  1 950  
mit Änderungen von 1954 (siehe unten) 
Deutsche übersetzung : SGS Bd. 1 3 ,  S. 3 1 -33 
Französische übersetzung : Rev. Dr.  Int. Moyen-Orient 1 955 ,  S. 495 
Italienische übersetzung : O. M. 1954, S. 4 14  

3 .  Staatsbürgerschaftsgesetz (StBG) 1 .  4. 1 952 
Inkrafttreten : 14. 7. 1 952 
Amtlicher Text : Staats anzeiger, Buch der Gesetze Nr. 95 
Deutsche übersetzung : SGS Bd. 1 3, S. 33-4 1 
Englische übersetzung : YHR 1952, S. 1 44 
Französische übersetzung : Godchot, 1 957, S. 248 

TLE 1952, Nr. 3, S. 27 
Inf. C. P. 1 952, S. 2 13 
Rev. Dr. Int. Moyen-Orient 
1955, S. 4 1 5  

Italienische übersetzung : O .  M .  1954, S .  414  
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4. DVO des Innenministerium: Staatsbürgerschaftsbestimmungen 
(Abgabe von Erklärungen) 18 . 5. 1952 
Amtlicher Text : Staatsanzeiger, VO-Slg Nr. 272 v .  22. 5 .  1952 
Deutsche übersetzung : SGS Bd. 1 3, S. 42-44 

5. DVO des Innenministeriums: Staatsbürgerschaftsbestimmungen 
Amtlicher Text : Staatsanzeiger, VO-Slg Nr. 289 v. 28 .  7. 1952 
Deutsche übersetzung : a. a .  O.  S. 45-56 

20. 7. 1952 

6. Xnderungsgesetz zum Rückkehrgesetz 23. 8 . 1954 
fügt in § 2 neuen Punkt 3 hinzu. Ersetzt überall 
Ein wanderungsmin. durch · Innenministerium 
Englische übersetzung : LCN, Nachtrag S. 66 

7. Änderungsgesetz zum StBG 
ändert Art. 10  

3. 3. 1958 

Englische übersetzung : LCN, Nachtrag S.  67 

Literatur 

A. Zum StAR Palästinas 
Bentwilh, N. 

Berman, S. M. 

Goldie, L .  F. E. 

Hecker, H.  

Jones 

Krumbiegel 

Schwarzenberger, G 

Seeler, H.-J. 

B. Zum StAR Israels 
Boarsson, C. 

Carpi, L. 

Giannini 

Hecker, H. 

Korn, R. 

Lehmann, R. 

Mallison, W. T. jr .  

Margalith, H. 

Marquardt, R. J .  

Rosenne, S .  

Savir, Y. 

Siovenko, R. 

Seeler, H.-J. 

Warsoff, L .  A. 

o. V. 

Palestine nationality and the mandate. 
in: JCL, 3. Serie 1939 Bd. 21, S .  230-2 
Israel's nationality laws : a legal, political and religious thicket 
in : Ius gentium 1968, S. 129-150 
Nationality - birrh in British occupied territory - Tnhabitanu of typ C 
Mandates. 
in: ICLQ 1952, S .  557-61 
Zur Frage der Zugehörigkeit eines palästinensisch/israeliscben Staatsangehörigen 
zu den Vereinten Nationen 
in : Hektog. Veröff. Bd. 3 1 ,  1957, S. 324-335 
Brie. Nationality }aw and practice 
1 .  Auflage, Oxford 1947, darin Palästina StA, S .  278-285 
Zur Frage, ob ein 1934 aus Deutschland ausgewanderter Jude, der 1940 in 
Tel Aviv vor dem Rabbiner die Ehe schloß und einen palästinensischen Paß 
besitzt, Staatsangehöriger von Israel war und in gültiger Ehe lebte. 
in : Hektog. Veröff. Bd. 31, 1957, S .  335-342 
British and Palestinian nationalities 
in : Modern Law Review (London) , 1939, S .  164-165 
(brit. Fall : Rex v. Ketter : 1940, 1 K. B .  74) 
Zur Frage des automat. Erwerbs der palästinensischen StA durch die Ehefrau 
bei Einbürgerung des Mannes. 
in: Hektog. Veröff. Bd. 3 1 ,  1957, S .  321-324 

Some theoretical and practical considerations of the Israel nationality law 
in: Ned. Tij . v .  Int. Recht 1955, S. 375-383 
Sull'acquisto della cittadinanza israeliana da parte di un Ebrco convertito 
al Christianesimo 
in : Revista deI Diritto Matrimoniale 1963, S. 668-679 
Le leggi israeliane sulla cittadinanza 
in: O .  M. 1954, S .  409-412 
Verzicht eines Rumänen auf die israelische StA nach S 2 StBG v. 14. 7. 1952 
Gutachten Nr. 208 der Forschungsstelle, 28.  3. 68, 12 S. 
Das StArecht Libyens im Verhältnis zu Italien und Israel 
in : Nebenstunden Bd. 8, 1963, S. 223-237 
Zionism and "dual loyalty' 
in : Issues 1962, Nr. 2 ,  S.  1-10 
Nationalite et religion du Israel a propos de l'affaire Rufeisen 
in : Clunet 1963, S.  694-718  (franz. u.  eng!.) 
Zionist-Israel juridical claims to constitute .. the Jewish peoplc- nationality 
cntity and to confer rnembership in it : appraisal in public int. law 
i n :  Geo Wash LR 1964, Bd. 32, S.  983-1075 
Enactment of a nationality law in Israel 
in : AJCL 1953, S .  63-66 
U. S.  jews need no .. insurance policyOil 
in: Issues 1962, Nr. 2, S. 40-45 
La loi israelienne sur la nationalit. 5712-1952 et Ja loi de retour 5710-1950 
in : Clunet 1954, S .  4-63 (franz. u .  eng!.) 
spanisch in : Rev. de derecho (Chile) Nr. 99 v. 1957, S. 3-29, 231-261 
The definition of a lew under Israels law of return 
in : Southwestern LJ 1963, S. 123-133 
Brother Daniel and lewish identity 
in : St. Louis Uni LJ 1964, Bd. 9, S .  1 
Die StA der aus Israel wieder ausgewanderten israelischen Staatsangehörigen 
in : StAZ 1956, S .  69-70 
Zur Frage des Verzichtes eines ehern. Polen jüd. Abstammung und baptisti­
scher Konfession auf die israelische StA 
in: Hektog. Veröff. Bd. 31, S .  342-345 
Citizenship in the state of Israel 
in : NY Univ. LR 1958, Bd. 33, S. 857-861 
Israeli monk case dramatizes ambiguity of Zionist - Israeli laws 
i n :  Issues 1963, Nr. 5 ,  S .  70-72 
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1 1 .  JAPAN 
1 .-15. StA-Vorschriften 1 4. 3 . 1 873-3 1 .  7 . 1952 

übersicht in : StAZ 1966, S. 324-325 
16.  Erlaß über Änderung des Durchführungserlasses zum StAG 1952 
Verträge 
keine multilateralen 

1. Friedensvertrag Japans mit China (v. Schimonoseki) 17. 4. 1 895 
StAB : Art. 5 I 
Texte : siehe China Nr. 2 

2. Protokoll ]apans und Spaniens zum Handels-Vertrag 2. 1 . 1 897 
Inkrafttreten : 9 .  1 1 .  1 897 
StAB : Art. 7 (Einbürgerungen) 
Englischer Text : Martens, NRG, 2. Serie, Bd. 33,  S. 1 60 

Flournoy, 1 929, S. 680 
Spanischer Text : Olivart, Collecci6n de los tratados, Bd. 12 ,  S. 19 

3. Friedensvertrag ]apans mit Nationalchina 28 . 4 . 1952 
Inkrafttreten : 5 .  8 .  1 952 
StAB : Art. 10 
Dagegen enthält der Friedensvertrag mit den Alliierten 
v. 8 . 9 . 1951  keinerlei StAB. 
Amtlicher Text : UNTS Bd. 138 ,  S. 38  
Englischer Text : State Papers Bd .  1 59, S. 591  

4. Notenwechsel über Austausch von Einbürgerungsmitteilungen 2 1 .  4 . 1 1 7. 5 . 1954 
mit Deutschland 
Inkrafttreten : 1 .  6. 1954 
Hinweis : GMB1 1956, S. 252 = 

StAZ 1956, S. 1 59 (kürzer : StAZ 1954, S. 248) 
5. Vertrag mit Korea (Süd) über den Status von Koreanern 

in Japan 22. 6. 1965 
Englischer Text : ILM 1966, S. 1 1 8  

Literatur 

Nachweise :  StAZ 1966, S .  325 
dazu ergänze : 
Lissitzyn, O. J.  

MitcheJl ,  R.  
Miyazaki 

Yoshiro Hayata 

Rechtsprechung 

Tokio High Court 

Supreme Court 

Supreme Court 

Supreme Court 

Supreme Court 

12 .  ]ORDANIEN 

Sovereingty over Okinawa - Treaty of peace with Japan - Nationality 
in : AJIL 1955, S .  88-90 
(D. C .  Hawaii, 12. 8 .  1954, 123 FS 145, amerikanisches Urteil US v. 
Ushi Shiroma) 
The Korean minority in Japan, Berkeley 1967, 186 S. 
Die RechtsteJlung der Koreaner in Japan (auf japanisch) 
in : Jurist 1965, S .  24-27 
The lex patriae of Chinese and Koreans 
in : Jap. Annual of Int. Law (= JAIL) 1965, S.  57-68 

16 .  1 1 .  1956, Einbürgerung im Krieg 
in : JAIL 1958, S.  156 
20. 7 .  1957, Fehlerhafte Ausbürgerung 
in: JAIL 1959, S. 138 
5 .  4 .  1961 , StA-Verlust f. Koreaner 
in : J AlL 1964, S.  153 
5 .  12 .  1962, StA für Formosa 
in: JAIL 1965, S.  1 80 
4. 6. 1965, Automat. StA-Verlust f. Japanerin, die Koreaner heiratete nach 
Frieden 
in :  JAIL 1967, S .  1 16  

Unabhängig seit 25.  5 .  1946. Seit 5 .  1 .  1955 gebunden an das StA-Abkommen der 
Arab. Liga v. 23 .  9. 1 952. 

1 .-8. StA-Vorschriften 24. 7. 1 925-4. 2.  1954 
siehe SGS Bd. 1 5a, S. 56-60 
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9. Gesetz Nr. 50 betr. Änderung des StAG v. 4. 2. 1954 
fügt Ziff. C zu § 18 hinzu 
Deutsche übersetzung : Exemplar der Forschungsstelle 
Englische übersetzung : YHR 1960, S. 2 1 2  

10. Gesetz Nr. 3 1  betr. Änderung v .  Art. 8 des StAG 
Nachweise und Abdruck SGS Bd. I Sa, S. 60 
(dort als Nr. 9) 

13 .  KAMBODSCHA 
Unabhängig seit 8 . 1 1 .  1949. 

2 1 .  12 .  1958  

30. 1 . 1961  

Siehe Verträge Frankreichs mit Thailand von 1902, 1 904, 1907, 1 926, 1941 ,  1 946 
(StAZ 1 967, S. 84) sowie Vorschriften Frankreichs für Indochina (SGS Bd. 29, dort 
auch Lit.) . An multilateralen Verträgen über StA ist Kambodscha nur beteiligt 
am Wiener StA-Protokoll v. 1 8 . 4 . 1 961  (seit 30. 9. 1965) 

1 .  Code Civil 26. 7 . 1 9 1 5 
StAB : Art. 2 1-26 
Durch kgl. Ordonnance vom 26. 7 . 1 9 1 5  wurde der CC veröffentlicht, 
durch Ordonnance Nr. 17 vom 25.  2. 1 920 wurde das Inkrafttreten 
auf den 1 .  7. 1 920 festgesetzt 
(BulI. Admin. 1 920, S. 8 7 ;  Rev. Gen., Teil 3, S. 1 22). 
Französ. Text : LCN, S. 67 (ohne Art. 2 1 )  

2 .  Kgl. Ordonnance Nr. 66 betr. Änderung von 
Art. 21-26 des Code Civil 

3 ./4. Kram Nr. 22 und 24 betr. Entziehungen der StA 
Aufgehoben durch Art. 5 des Gesetzes von 1959. 

5. Kram Nr. 843 - NS betr. Entziehungen der StA 
Aufgehoben durch Art. 5 des Gesetzes von 1959 

6. Kram Nr. 904 - NS : Einbürgerungsgesetz in 
1 1  Artikeln 
Amtl. Text : J.  O. (Camb.), Nr. 40 v. 7. 10 .  5.J 
Französ. Text : Revue judiciaire (Camb.) 1955, Nr. 3 

LCN, Nachtrag, S. 1 3  
7. Kram Nr. 9 1 3  - NS betr. Änderung des Code Civil 

5 . 6 . 1934 
14 .  u. 26. 12 . 1940 

26. 1 . 1954 

27. 9 . 1954 

30. 1 1 .  1 954 
Ändert : Art. 2 1-26, fügt ein Art. 24 bis u. ter 25 bis, 26 bis, 27  
Amt!. Text : J .  o. (Carnb.), Nr .  48 v. 2 .  12 . 54 
Französ. Text : Revue judiciaire (Camb.) 1955 ,  Nr.  3 

LCN, Nachtrag, S. 1 0  
8. Kram Nr. 3 1  - NS betr. StA-Entziehungen 

Aufgehoben durch Art. 5 des Gesetzes von 1959. 
9. Kram Nr. 357 - NS betr. Änderung des Code Civil 

und des Einbürgerungsgesetzes 
Annahme als Gesetz : 27. 7. 1959 
Ändert Art. 24 ter, 25 bis des Code Civil und 
Art. 2 III u. 4 des Einbürgerungsgesetzes. 
Französ. Text : Revue judiciaire 1960, Nr. 1 7  

14. KOREA (Nord) 
1. Konvention mit der SU über die Regelung der Fragen der StA 

von Personen mit doppelter Staatsbürgerschaft 
I. K. : 5 . 2 . 1958  
Amtlicher Text : UNTS Nr. 4269 (Bd. 292, S. 1 07) 

VVS der SU 1958 ,  Nr. 4 
Deutsche übersetzung : SGS Bd. 25 ,  S. 409 

26. 8 . 1955 

26. 10 . 1959 

1 6. 1 2. 1957 
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Englische übersetzung : LCN, Nachtrag 1959, S. 1 00 
New York Times v. 19 .  12 .  1 957, S. 6 

Russischer Text : Izvestija v. 1 8 .  12 .  1 957 
Dokumenty vne�nej politiki SSSR, Nr. 85  (Moskau 1957) 

2. Staatsangehörigkeitsgesetz 6. 10 .  1 963 
Deutsche übersetzung : Rohübersetzung der deutschen Botschaft in Tokio, 1 968 

Literatur 

N.  v. Ostrowsko 

15. KOREA (SÜD) 

Nordkoreanismes Staatsbürgerschaftsgesetz - ein Fallstrick, 
in : Der klare Blick (Bern) 1963, Heft 47, S .  3 

Die UN-Konvention über Staatenlose vom 28 .  9. 1 954 wurde von Südkorea am 
22. 8 .  1 962 (i. K. für Südkorea am 20. 1 1 .  1962) ratifiziert. 

1. StA-Gesetz, Nr. 1 6  20. 12 . 1 948 
Englische übersetzung : Exemplar Fs,  LCN, S. 280 

2. Präsidialverordnung Nr. 567 zur Ausführung des StAG 1 8 . 1 1 .  1 95 1  
Englische übersetzung : LCN, S. 282  

3. Gesetz Nr. 1 1 80 hetr. Änderung v .  Art. 3, 5, 8, 1 4  des StAG 2 1 .  1 1 .  1 962 
Englische übersetzung : Exemplar Fs 

4. Gesetz Nr. 1409 betr. Änderung v. Art. 12  und Aufhebung v. Art. 10 
des StAG 30. 9. 1963 
Englische übersetzung : Exemplar Fs 

1 6. KUWAIT 
Unabhängig seit 19 .  6. 1 961  

1 .-4. StA-Vorschriften 1 5 . 12 . 1 948-19. 3 . 1 960 
siehe SGS Bd. 1 5a, S. 61 -66 

1 7. LAOS 
Früheres Recht s .  Indochina (SGS Bd. 29) . Beitritt zum StA-Protokoll zum Wiener 
Diplomatischen Abkommen vom 1 8 .  4 .  1961 ,  wirksam ab 3. 1. 1 963.  

1 .  Ges.,etz Nr. 138 über Erwerb und Verlust 
der la'Otischen StA 
Verkündet durch Kgl. VO Nr. 1 04 v. 19 . 4. 1953  
Eng!. übers. : YHR 1953,  S. 1 82  (ohne Art. 7) 
Franz. Text : LCN, S. 283  

2. Gesetz Nr. 12  über Einbürgerung und 
Aberkennung der laotischen StA 

3. KgI. VO Nr. 284 betr. Verfahren zum Gesetz v. 8. 3. 1957 
4. Kgl. VO Nr. 1 99 betr. Änderung der VO v. 25. 1 1 .  1957 

Ändert Art. 6, 8 ,  9, 1 4, 24. 

Literatur 

H. Joubert La nationalit6 Lao 
in Journal Judiciare Lao 1962, S. 12-18,  1963, S.  17-36 

1 8. LIBANON 

6 . 4. 1 953  

8 . 3 . 1 957  
25. 1 1 . 1 957 

20. 6 . 1959 

unabhängig seit 27. 12 . 1 943 
1 .-10. StA-Vorschriften 30. 8 . 1 924-1 1 . 1 . 1 962 

siehe SGS Bd. 1 5a, S. 67-71 
1 1 .  Dekret Nr. 10 828 betr. Änderung von Artikel 1 

des Gesetzes vom 3 1 .  1 .  1946 9. 1 . 1 962 
Französischer Text : Argus1, 1 965, S. 1 3  

1 Sonderdruck von Argus, Bureau de documentations libanaises et arabes, Beirut 1965, 16 S. 
r�glement rcHatifs a la nationalit. libanaise (hektographiert) . 
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Ergänzend einzufügen für die frühere Zeit : 
a) Arrete Nr. 16 1  betr. Ergänzung der Arretes 

Nr. 2825 und 2825 bis 1 6. 7 . 1934 
Art. 1 fügt zu Arrhe Nr. 2825 eine neue Bestimmung hinzu, 
die aber keine Artikelbezeichnung erhielt. 
Art. 2 betrifft Syrien. 
Französischer Text : Argus, 1965, S. 8 

b) Arrete Nr. 129 wonach StA-Erwerb in den Levante-
Mandaten nicht Anwendung des Fremdenrechts verhindert 8 . 10 . 1938  
Französischer Text : Argus, 1 965, S. 16  

c)  Arrete Nr. 1 82 betr. Option in  Alexandiette 26. 8 . 1939 
Französischer Text : Argus, 1 965, S. 6 

d) Finanzgesetz 19 .  3. 1947 
StAB : Art. 33  (Einbürgerungsgebühren) 
Französischer Text : Argus, 1965, S. 1 4  

Verträge 
Der Libanon ist an keinem multilateralen StA-Abkommen beteiligt. Die Verträge 
Frankreichs mit der Türkei über StA-Fragen der Levante-Mandate gelten auch für 
den Libanon. 

1. Französisch-amerikanischer Notenaustausch 1 5 .  1 1 .  / 3. 12 .  1921  
betr. Anerkennung amerikanischer Einbürgerung 
von Angehörigen der Levante-Mandate 
Französischer Text : Sonderdruck Argus, S. 1-2 

2. Optanten-Protokoll (Genf) mit der Türkei 29. 5. 1 937 
Amtlicher Text : R.  G. Nr.  3640 v. 25.  6. 37 ,  
Türkischer Text : Unat, 1 966, S. 530 

3. Optanten-Protokoll (Ankara) mit der Türkei 4. 9 . 1938  
Amtlicher Text : R. G. Nr. 4542 v.  22 .  6. 40, 
Türkischer Text : Unat, 1966, S. 532 

4. Optanten-Protokoll mit der Türkei 30. 3. 1940 
Amtlicher Text : R. G. Nr. 4542 v. 22.  6 .  40 
Türkischer Text : Unat, 1 966, S. 535  

5. Notenwechsel zum Protokoll von 1 940 7 . 12 . 1 946 
Amtlicher Text: R. G. Nr. 6826 v. 7. 2. 48 
Türkischer Text : Unat, 1 966, S. 538  

6 .  Zweiter Notenwechsel zum Protokoll von 1 940 16. 12. 1 954 
Amtlicher Text : R. G. Nr. 9750 vom 1 3 . 9 . 57  

1 9. MALAYSIA 
1 866/67 wurden die 3 Settlements Malacca, Penang und Singapore zur Kolonie 
Straits Settlements vereinigt, 1 895 wurden 4 Malaienstaaten Negri Sembilan, Perak, 
Pahang, Selangor zu einer Föderation verbunden, 1 946 wurde aus diesen 4 Staaten, 
aus Malacca und Penang sowie den 5 nichtföderierten Schutzstaaten Johore, Kedah, 
Kelantan, Perlis, Trengganu die Malaiische Union gebildet, die seit 1 948 Malaiische 
Föderation hieß und am 3 1 .  8. 1957 unabhängig wurde. Am 1 6. 9 . 1 963 wurde Ma­
laya durch Aufnahme von Singapore, Sabah (Nordborneo) und Sarawak zur Föde­
ration Malaysia erweitert. Singapore schied aber am 9.  8 .  1 965 wieder aus. Brunei 
blieb der Föderation stets fern. 
Deutschland schloß am 5 . 9 .  / 8. 1 0. 1953 mit der Malaiischen Föderation ein Ab­
kommen über Austausch von Einbürgerungsmitteilungen (StAZ 1 956, S. 1 59). Ma­
laysia trat am 24. 2 .  1 959 dem UNO-Abkommen über die StA der Frau bei (UNTS, 
Bd.  324, S. 338) ,  das Großbritannien schon am 1 8 .  3. 1950 auf Sarawak und Singa­
pore erstreckt hatte. Das Wiener StA-Protokoll v. 1 8 .  4. 1961  gilt ab 9. 12 .  1 965 
für Malaysia. 
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A. BUNDESRECHT 
1 .  Britische Verfasstingsvorschläge Malaya 

StA : Punkt 23-27 
Amtl. Text : Cmd 6749 

2. Federation of Malaya Order in Council, 
mit Anhang 2: Federation of Malaya Agreement 
StAB : Teil XII (Clause 1 24-133) 
Inkrafttreten : 1 .  2. 1948 
Amtl. Text : S. I . 1 948,  Nr. 1 08 ,  S .  1231  

3. British Nationality (Fees) Ordinance, Nr. 35  
4 .  Federation of  Malaya Agreement (Amd) Ordinance, Nr. 23 

Ersetzt obigen Teil XII durch neue Vorschriften 
(Clause 124-133 ,  1 33A-F) in Schedule 1, fügt neue 
Schedule 6 hinzu und gibt einer dritten Schedule 
Knderungen des Agreements in Cl 2 (1 ) , 40 ( 1 ) , 42, 99, 
Form VII, VIII. 
Inkrafttreten : 1 5 . 9. 1 952 
Amtl. Text : Federal Ordinances and State and 

Settlements Enactments 1952, S. 1 5 5  
Gazette v .  12 .  8 .  1952, als 2 .  Suppl. 
zur Gazette v. 3 1 .  7 . 1 952 

Engl. Text : Parry, S. 399 
Malayan Const. Doc., 1960, S. 247 

5. British Nationality (Fees) Ordinance, LN Nr. 469 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1952, S. 457 

6. Citizenship of the Federation of Malaya 
Regulations, LN Nr. 534 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1952, S. 570 

7. Citizenship of the Federation of Malaya (Amd) 
Regulations, LN Nr. 568 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1952, S. 670 

8. Citizenship of Malaya (Direction) Regulations, LN Nr. 681 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1 952, S. 751  

9 .  Deprivation of  Citizenship of  the Federation 
of Malaya (Committee Inquiry) Regulations, LN Nr. 1 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1953 ,  S. 1 

1 0. Deprivation of Citizenship of the Federation 
of Malaya (Committee Inquiry) (Amd) Regulations, 
LN Nr. 1 5 8  
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1953,  S .  1 7 3  

1 1 .  Citizenship o f  the Federation o f  Malaya (Amd) 
Regulations, LN Nr. 258 
Amt!. Text : Federal Subsidiary Legislation 1953,  S .  386 

1 2. Citizenship of Malaya (Appointment of Language Boards) 
Regulations, LN Nr. 286 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1953, S .  447 

1 3. Citizenship of Malaya (Amd Nr. 2) Regulations, LN Nr. 3�0 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1953 ,  S. 653 

14. Citizenship of Malaya (Appointment of Language Boards) 
(Trengganu) Regulations, LN Nr. 536 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1954, S .  383  

1 5. Federation of  Malaya Agreement (Amd) Ordinance, Nr. 27 
Amtl. Text : Gazette, Nr. 20 v. 15 .  9 .  1954 
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1950 
6. 8 . 1952 

29. 8 . 1952 

16 . 9. 1952 

30. 9. 1952 

1 3 . 12 . 1952 

23 . 12 . 1 952 

17 . 3 . 1953  

28 . 4 . 1 953  

1 2. 5 . 1953 

7. 7 . 1953  

24. 8 . 1954 

1 4. 9 . 1954 



1 6. Deprivation of Citizenship of the Federation of Malaya 
(Committee of Inquiry) (Amd) Regulations, LN Nr. 334 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1956, S. 361  

1 7. LN Nr. 393 betr. Änderung von Schedule 6 des 
Agreement von 1 952 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1956, S. 446 

1 8. Federation of Malaya Agreement 
StAB : Part IH, Art. 1 4-31 der Bundesverfassung 

(das ist Schedule 1 zu diesem Agreement) 
Schedule 1-2 zur Bundesverfassung 

Inkrafttreten der Bundesverfassung : 3 1 .  8. 1957 
Amt!. Text :  S. 1., Nr. 1 533 ,  S. 833  

Gazette v. 1 1 .  12 .  1957, Suppl. 
Engl. Text : Malayan Const. Doc., 1 960, S. 19  

Sheridan, 1961 ,  S. 1 
C. P. Int 1958 , S. 1 34 
LCN Nachtrag, S. 36 
Parry, Bd. 2, S. 1 1 55 (StAB) 
State Papers, Bd. 1 63,  S. 46 

1 9. Citizenship (Registration Authority) Rules, LN 1 5  (NS) 
Amt!. Text :  Federal Subsidiary Legislation 1957 S. 55  

20 .  Citizenship (Minister's) Rules, LN 20 (NS) 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1957, S. 8 1  

9. 1 0. 1956 

1 3 . 12 . 1956 

5 . 8 . 1957 

26. 9 . 1957 

10 .  10 .  1957 

21 .  Citizenship (Registration Authority) (Amd) Rules, Nr. 95 (NS) 20. 1 1 .  1957 
Amtl. Text : Federal Subsidiary Legislation 1957, S. 1 89 

22. Citizenship (Minister's) (Amd) Rules, LN Nr. 2 1 5  
Amtl. Text : Gazette, S .  225 (Ber., S .  321 ) 

23. Citizenship (Registration Authority) (Amd) Rules, LN 89 
Amtl. Text : Gazette, S. 1 8 1  

24. Citizenship Certificates (Offenees) Ordinance, Nr. 32 
25. Constitution (Amd) Act, Nr. 10 

StAB : Art. 23 geändert 
Inkrafttreten : 3 1 .  5 . 1960 (Gazette, S. 141 ) 
Engl. Text : YHR 1960, S. 1 2 1  

26. Citizenship Rules, LN Nr. 3 1 0  
Ersetzt die Rules von 1957-1959 
Amtl. Text : Gazette, Leg.  Suppl. Nr. 54 

v. 1 .  12 .  1960, � 535 
27.  Citizenship (Amd) Rules, LN Nr. 70 

Amtl. Text : Gazette, S. 70 

1 8 . 7 . 1958  

9. 3 . 1 959 

1 959 
26. 5 . 1 960 

17 . 1 1 .  1960 

24. 2 . 1961  

28 .  Constitution (Amd) Act, Nr. 14 20. 2 . 1 962 
StAB : Ändert Art. 14-18 , 24, 25,  fügt ein 15 A und 25 A, hebt auf Art. 20 
Inkrafttreten : 1. 1 0. 1 962 

29. Citizenship Rules, LN, Nr. 245 
Amtl. Text : Gazette, S .  301-366 

30. Citizenship (Amd) Rules, LN, Nr. 1 64 
Amtl. Text : Gazette, S. 1 67 

3 1 .  (Brit.) Malaysia Act 
StAB : Sect. 2 
Amtl. Text : 1 1 /2 Eliz. 2, c. 35 

1 3 . 9 . 1962 

19 . 6. 1 963 

3 1 .  7 . 1 963 
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32. Malaysia Act, Nr. 26 1 6. 9. 1 963 
Gesetz von Malaya über die Bildung von Malaysia, ändert in 96 Artikeln die 
Hälfte der Verfassung von 1957.  
In Kraft ab : 1 6. 9 . 1 963 
StAB : Part I1I,  Art. 1 4-31 (dabei sind Art. 1 6A, 1 9A, 26A, 26B, 28A, 30A neu) 
Schedule 11, Part. I Sect. 1-2 und Part. 111 
Sect. 2, 1 9  

B .  RECHT DER GLIEDSTAATEN 
(über die heute zu Malaysia gehörenden Teile der früheren Straits Settlements, 
die keine StA-Vorschriften erließen, siehe Singapore.) 

1. JOHORE 
1 .  Johore Nationality Enactment, Nr. 2 

Amt!. Text : Federal Ordinances and State and 
Settlements Enactments 1952, S. 1 1 83  

Eng!. Text : Parry, S .  4 15  
2. Johore Nationality Regulations, LN 49 

Amt!. Text : Federal Gazette Teil Johore, S. 73  
3. Johore Nationality (Amd) Regulations, LN 79 

Amt!. Text : Federal Gazette, Teil Johore, S. 141  

2. KEDAH 
1. Kedah Nationality Enactment (1 371), Nr. 5 

Amtl. Text : Federal Ordinances and State and 
Settlements Enactments 1 952, S. 1 203 

Eng!. Text:  Parry, S .  4 1 5  
2 .  Kedah Nationality Regulations, L N  Nr. 69 

Amt!. Text : Federal Gazette, Teil Kedah, S. 80 

3. KELANTAN 
1. Kelantan Nationality Enactment, Nr. 2 

Amt!. Text : Federal Ordinances and State and 
Settlements Enactments 1 952, S. 1 23 1  

Eng!. Text : Parry, S .  4 15  
2. Kelantan Nationality Regulations, G. N.  Nr. 224 

Amt!. Text : Federal Gazette, Teil Kelantan, S. 32 

4. NEGRI SEMBILAN 
1. Naturalization Act, Nr. 21 (betr. Einbürgerung) 

Inkrafttreten : 30. 1 .  1 905 
Amt!. Text : Gazette 1 904, S. 959 

2. Federal Act, Nr. 36: Revised Edition of the Laws 
Inkrafttreten : 23 .  2 . 1934 
ändert Sect. 2-3 des Naturalization Act von 1 904 
Amt!. Text: Federal Gazette 1 933, S. 682 

Laws of the Federal Malay States, 
Rev. Ed. 1 935, c. 1 1 7, S. 1 789 

3. Nationality Enactment, Nr. 2 
Inkrafttreten : 1 5 .  9. 1952 
Amt!. Text : Federal Ordinances and State and 

Settlements Enactments 1952, S. 1 267 
Eng!. Text : Parry, S. 4 1 5  

4 .  Negri Sembilan Nationality Regulations, G .  N .  Nr. 7 1 0  
Amt!. Text : Gazette, S .  80  
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5. PAHANG 
1 .  Naturalization Act, Nr. 1 4  

Inkrafttreten : 1 .  1 2 .  1904 
Amt\. Text : Pahang Gazette 1 904, S. 427 

2. Alien Act, Nr. 26 
3 .  Federal Act, Nr. 36: Revised Edition of Laws 

Inkrafttreten : 23 .  2. 1934 
ändert Sect. 2-3 von 1904 
Amtl. Text : Federal Gazette 1933 ,  S. 682 

Laws of the Federated Malay States, 
Rev. Ed. 1 935, c. 1 1 7  

4 .  Nationality Enactment, Nr. 2 
Inkrafttreten : 1 5 . 9. 1 952 
Amtl. Text : Federal Ordinances and State and 

Settlements Enactments 1 952, S. 1 291  
Eng\. Text : Parry, S. 4 15  

5. Pahang Nationality Regulations, G.  N., Nr. 338  
Amt\. Text : Gazette, S. 39  

6. PERAK 
1. Naturalization Act, Nr. 22 

Inkrafttreten : 9 .  9 .  1904 
Amt\. Text : Perak Gazette 1904, S. 907 

2. Federal Act, Nr. 36: Revised Edition of Laws 
Inkrafttreten : 23 .  2. 1 934 
ändert Sect. 2 u. 3 von 1904 
Amtl. Text :  Federal Gazette 1 933 ,  S. 682 

3.  Nationality Enactment, Nr. 1 
Inkrafttreten : 1 5 .  9. 1952 
Amtl. Text : Federal Ordinances and State and 

Settlements Enactments 1 952, S. 1 3 1 7  
Engl. Text : Parry, S .  4 1 5  

4 .  Perak Nationality Regulations, G .  N .  Nr. 1 756 
amtl. Text : Federal Gazette, S. 1 32 

7. PERUS 
1. Perlis Nationality Enactment, Nr. 1 

Amtl. Text :  Federal Ordinances and State and 
Settlements Enactments 1952,  S .  1 339 

Engl. Text : Parry, S. 4 1 5  
2 .  Perlis Nationality Regulation, L .  N .  Nr. 1 1 

Amtl. Text : Federal Gazette, Teil Perlis, S. 27 

8. SABAH (NORDBORNEO) 

1904 

6. 1 0. 1 9 1 1  
1933 

1 952 

15 . 9. 1952 

24. 8 . 1904 

1933 

1952 

7. 10 . 1952 

1 952 

2 1 . 9 . 1952 

Das Gebiet der Nordborneo-Gesellschaft wurde 1 8 8 8  britisches Protektorat und 
am 1 5 .  7. 1946 Kronkolonie, ab 9. 8. 1 965 Gliedstaat von Malaysia unter dem 
Namen Sabah. 

1 .  Naturalization Ordinance, Nr. 1 
Official Gazette vom 1 .  1 0. 1931  
Amtl. Text : Ordinances and Rules of the State 

of NB 1 8 8 1 -1936, S. 483  
Engl. Text : State Papers, Bd .  1 34, S .  209 

1 1 . 9. 1931  
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2. Naturalization Rules, G. N. 34 1932 
Amtl. Text : Ordinances and Rules of the State of 

NB 1 8 8 1 - 1 936, S. 484 
3 .  North Borneo Cession Order in Council 10 . 7 . 1946 

StAB : Sect. 3 
Amtl. Text : S. R. O. 1946 I, S. 2347 

Laws of NB, Rev. Ed. 1 953,  Bd. 6, S. 49 
Engl. Text : State Papers, Bd. 1 46, S. 173  

4. British Nationality (Mise. Prov.) Ordinanee, Nr. 25  29 .  9 .  1 949 
Amtl. Text : Laws of NB, Rev. Ed. 1 953,  c. 18 (Bd. 1, S. 86) 

5. British Nationality (Mise. Pro v.) Rules, G. N. S. Nr. 5 9. 1 .  1950 
Amtl. Text : Laws of NB, Rev. Ed.  1953 ,  Bd. 5 ,  S. 33  

6 .  North Borneo Cession (Amd) OIe 2 1 .  7 . 1 950 
StAB : eine Seet. 3a eingefügt 
Amtl. Text : Laws of NB, Rev. Ed. 1953 ,  Bd. 6, S. 52 (G. N. S., Nr. 1 1 7) 

ANHANG: Labuan 
Die Insel Labuan war 1 848-1 889 eigene Kolonie, gehörte dann zu Nordborneo, 
mit Ausnahme der Zeit von 1 905 bis 1 946, in welcher sie den Straits Settle­
ments angeschlossen war. 

1. Naturalization Ordinanee 1 871  

9. SARAWAK 
Eigener Staat ab 1 84 1 ,  unter britischem Schutz seit 1 8 8 8, britische Kolonie ab 
1 .  7. 1 946, Gliedstaat von Malaysia ab 9. 8 . 1 965.  
1 .  Aliens Naturalization Order N-2 1927 
2. Sarawak Nationality and Naturalization Order N-2 12 . 7. 1934 

Amtl. Text : Laws of Sarawak, Rev. Ed. 1935,  S. 41 5, 1948 
Gazette vom 1 6. 7 . 1 934 

3 .  Sarawak Nationality and Naturalization Amendment Order N-2A 1939 
4. Sarawak Cession Order in Council 26. 6.  1 946 

StAB : Seet. 3 
Amtl. Text : S. R. O. 1 946 I, S. 2357 

Laws of Sarawak, Rev. Ed.  1 948 
Bd. 4, S. 2 
Laws of Sarawak, Rev. Ed. 1958 ,  
Bd.  6 ,  S. 41  

Engl. Text : State Papers, Bd .  1 46, S. 1 72 
5. British Nationality Ordinanee, Nr. 5 1950 

10.  SELANGOR 
1. Naturalization Aet, Nr. 22 

Inkrafttreten : 14 .  1 1 .  1 904 
Amtl. Text : Selangor Gazette 1904, S. 887  
Eng!. Text : State Papers, Bd .  97 ,  S. 1 7  

2 .  Federal Aet, Nr. 36 :  Revised Edition of  Laws 
Inkrafttreten : 23 .  2 . 1934 
ändert Sect. 2-3 von 1 904 
Amtl. Text : Federal Gazette 1 933,  S. 682 

3 .  Nationality Enaetment, Nr. 2 
Inkrafttreten : 1 5 .  9. 1952 
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Amtl. Text : Federal Ordinances and State and 
Settlements Enactments 1 952, S. 1 375 

Engl. Text : Parry, S. 4 1 5  

20. 9. 1 904 

1933  

1952 



4. Selangor Nationality Regulation, G. N. Nr. 763 
Amtl. Text : Gazette, S. 95 (Ber., S. 1 17) 

1 1 .  TRENGGANU 
1. Trengganu Nationality Enactment, Nr. 3 

Amtl. Text : Federal Ordinances and State and 
Settlements Enactments 1952, S. 1 46 1  

Engl. Text : Parry, S .  4 15  
2. Trengganu Nationality Regulations, G. N., Nr. 9 19  

Amtl. Text : Federal Gazette, Teil Trengganu, S .  1 2  

Literatur 
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4. 12 . 1 952 

Groves. H. E .  
in : Malayan Law Review 1962, S .  324-330 (StA : S.  324-327) 
The Constitution of Malaysia. The Malaysia Act. 
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Jayakumar, S. 

Ko Swan Sik 

Parry, C. 

Sheridan, L. A. 

in : Malayan Law Review 1963, S.  245-275 (StA : S.  255-264) 
Two views on deprivation of citizenship 
in: Malayan Law Review 1963, S.  397-401 
(Fal l : Chua Ho Ann, MLJ 1963, S. 193) 
Citizenship in Malaysia 
in: Malayan Law Journal 1964, Notes, S. XLVIII-LVII 
De meervoudige nationaliteit 
Leiden 1957, S .  132-136 
Nationality and Citizenship laws 
London 1957, S.  386-427, 1 1 45-1 185 
Federation of Malaya Constitution 
in : Univ. Malaya Law Review 1959. S .  137-144, 175-203 u.  1960, S. 29-61 
(StA : S. 187-203) 

o. V. Citizenship of Malaysia, o .  0., um 1964. 136 S. 

20. MALEDIVEN 
Protektorat Ceylons ; das britische Protektorat wurde 1 8 87 näher prazlSlert. Seit 
Protektorats vertrag von 1 953,  ersetzt 1 960, unterstanden die Inseln dem Com­
monwealth Relations Office in London. 1 952-1954 Republik, seitdem wieder 
Sultanat. Am 26. 7 .  1965 unabhängig. Am 1 1 .  1 1 .  1968 wieder Republik. 

1. Verfassung des Sultanats der Malediven 27. 1 . 1937 
StAB : Art. 3 
Engl. übers. : Exemplar der Forschungsstelle 

2. Verfassung der Republik der Malediven 1952 
StAB : Art. 7 
Engl. übers. : Exemplar der Forschungsstelle 

3. Verfassung des Sultanats der Malediven 5 . 3 . 1954 
StAB : Art. 5 
Engl. übers. : Exemplar der Forschungsstelle 

4. Verfassung des Sultanats der Malediven 4. 6 .  1 964 
StAB : Art. 4 
Engl. übers. : Exemplar der Forschungsstelle 

21 .  MONGOLEI 
Es gibt kein StA-Gesetz, auch die Verfassung enthält keine StAB. 
Vergleiche dazu und über einige Prinzipien der Verwaltungspraxis : 

I. P. Il'inskij und B. V. Scetinin, Gosudarstvennse pravo stran narsdnoj 
demokratii (Staatsrecht der Länder der Volksdemokratie) 
Moskau 1964, S. 190 und 192 

VERTRÄGE: 
1 .  Abkommen mit der SU über den Erwerb der mongoi. StA 

durch einen Burjäten-Stamm 3 . 1 0. 1 924 
Siehe Egorev, Die Rechtslage der Ausländer in der UdSSR 
(russ.), Moskau 1926, S. 1 4  
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2. Abkommen mit der SU über die Verhinderung doppelter StA 
außer Kraft : 28 .  2. 1937 
un veröffen tlimt ! 

3. Abkommen mit der SU über Staatsbürgerschaftsfragen 
In Kraft : 6. 1 1 .  1937 
Russismer Text : Sbornik dejstvuju�cim dogorov, 2. Aufl., 

Moskau 1928,  Bd. 1 0, S .  20 
Dokumenty vndnej politiki SSSR, Moskau 1 957, Nr. 25 

4. Konvention mit der SU über Regelung der StA-Frage von 
Personen mit doppelter StA 
In Kraft : 4. 12 .  1958  
Amtlicher Text : UNTS Nr. 4658  (Bd. 322, S .  201 ) 

VVS der SU 1958 ,  Nr. 35,  Pos. 422 u. 426 
Russismer Text : Dokumenty a. a; O. Nr. 88  

Izvestija v .  27 .  8 .  1958  
Pravda v.  27 .  8 .  1958  

Deutsme übersetzung : SGS Bd .  25, S .  41 7 

22. NEPAL 
Seit 28 . 10 . 1965 gebunden an das Wiener StA-Protokoll v. 1 8 . 4. 1961  

20. 5 . 1930 

24. 4. 1937 

25 . 8 . 1958 

1 .-4. StA-Vorschriften, ind. Verträge 28 . 1 1 .  1 952-16. 12 .  1 962 
siehe SGS Bd. 26, S. 1 80-1 83  

5. Notenwechsel mit China zum Grenzvertrag v .  5. 1 0. 1961  betr. Option v. 
Grenzbewohnern 14 .  8. 1 962 
siehe auch SGS Bd. 26, S. 1 87 einen Hinweis 
Amtl. Text : Vertrags sammlung der VR China Bd. 1 1  (1 962) , 
Peking 1 963, S. 1 5  

6 .  Nepal Citizenship Ordinance, 1 963 1963 
aufgehoben nach Sec. 17 des StAG v. 1 964 

7. Citizenship Act, 1964 28. 2. 1964 
Amtlicher Text : Nepal Gazette v. 28 . 2 . 1 964 
Englischer Text : Nepal Press Digest : Law Translation Series Bd. 1 3, 
1 .  6. 1 965, S. 1 

8. DVD zum Citizenshipact 3 1 .  5. 1965 
Amtlicher Text : Nepal Gazette v. 3 1 .  5 . 1 965 
Englischer Text:  a. a. 0., S. 9 

23. 0MAN 
Kein StAG, näheres siehe SGS Bd. 1 5a, S. 93 

24.  PAKISTAN 
Unabhängig seit 1 5 . 8 . 1947. Verträge siehe SGS Bd. 26 
1 .-4. StA-Vorschriften 

siehe SGS Bd. 26, S. 1 47-179 
zu ergänzen : 

1. Abkommen mit Deutschland über Austausch von 
Einbürgerungsmitteilungen 

Deutsmer Text : GMBl. 1953 ,  S. 214  

25. PHILIPPINEN 

1947-24. 1 1 . 1961 

14 . 5 . / 19 . 8 . 1952 

Spanisch seit 1 59 1 ,  amerikanism seit 1 1 .  4. 1 899, Autonomes Commonwealth 
1934, unabhängig 4. 7. 1946 
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1. Order der Regentin von Spanien betr. Einbürgerung auf den 
Philippinen 1 4. 8 . 1 841  
Spanischer Text : Velayo, S. 1 3, Anm. 6 

2. Kgl. spanisches Dekret betr. Erstreckung des überseeischen Ausländergesetzes 
vom 4. 7. 1 870 auf die Philippinen 1 3. 7 . 1 870 
Amtlicher Text : G. O .  de Manila vom 1 8 . 9 . 1 870 

3.  Kgl. spanisches Dekret betr. Erstreckung des spanischen Code Civil auf die 
Philippinen 3 1 .  7. 1 889 
StAB : Art. 1 7-27 des Code Civil 
In Kraft : 7 .  12 .  1 8 89-1 1 .  4. 1 899 
Amtlicher Text : Gaeeta de Manila vom 1 7. 1 1 .  1 8 89  

4 .  US-Gesetz über die Zivilverwaltung, sog. Philippine Bill 1 .  7. 1 902 
StAB : Sect. 4 
Amtlicher Text : Statutes Bd. 32, S. 692 
Englischer Text : Flournoy S. 6 1 7  (Seet. 4) 

Velayo, S. 30 (Seet. 4) 
Gareia, S. 193  

5. US-Gesetz betr. Änderung von Seet. 4 des Gesetzes von 1902 23. 3 . 1 9 12  
Englischer Text : Velayo S. 3 1  
Französischer Text : ALE 1 9 1 3, S .  475 (Analyse) 

6. US-Gesetz betr. Autonomie der Philippinen, Nr. 240, cl. 4 16  29. 8 . 1 9 1 6  
StAB : Seet. 2 
Amtlicher Text : Statutes Bd. 39, S. 566 
Englischer Text : Flournoy, S. 617 (Seet. 2) 

Gareia, S. 195 
State Papers, Bd. 1 1 1 ,  S. 857 

7 .  Erstes philippinisches Einbürgerungsgesetz, Nr. 2927 26. 3 . 1 920 
Amtlicher Text : Publie Laws (Philippines) Bd. 1 5, S. 267 

Cmd : Mise., 1 922, Nr. 7 
Englischer Text : Flournoy, S. 6 1 8  

State Papers Bd. 1 1 4, S .  98 1 
Französischer Text : Bourbousson S. 360 

8. Gesetz Nr. 3448 betr. Ergänzung des Einbürgerungsgesetzes 30. 1 1 .  1928 
fügt ein Seet. 13 A-C 
Amtlicher Text : O. G. of the Philippines Nr. 4 vom 8. 1 .  1 929, 

Publie Laws Bd. 24, S. 24 
Englischer Text : Flournoy S. 622 
Französischer Text : Bourbousson S. 362 

BuH. de l'inst. interm. int. 1 929, Bd. 20, S. 369 
9. Verfassung des Commonwealth der Philippinen 8 . 2 . 1935 

Inkrafttreten : 15 .  1 1 .  1 935  
StAB : Art. IV Seet. 1-2 
Englischer Text : LCN, S. 378 

Citizenship laws, 1 966, S. 1 
Deutsche übersetzung : Bergmann, S. 1 
Weitere Texte : Verfassungs register IV, S. 205 

10. Commonwealth Aet Nr. 63 betr. Erwerb und Verlust der StA 2 1 .  1 0. 1936 
Amtlicher Text : O. G. Nr.  1 2  v. 28 . 1 .  1 937, S. 1 84  
Deutsche übersetzung : Bergmann, S. 1 
Englischer Text : LCN, S. 379 

Citizenship laws, 1966, S. 1 4  
Velayo, 1 965, S .  5 8 4  
Gareia, S .  206 
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1 1 . Rules des Justizministeriums betr. Wiedererwerb der StA. 1 .  7. 1937 
Englischer Text : Citizenship laws, 1966, S. 17 

Velayo, 1 965, S .  564 
1 2. Commonwealth Act. Nr. 473 : Zweites Einbürgerungsgesetz 17 . 6. 1939 

Inkrafttreten : 1 7. 6 .  1939 
Deutsche übersetzung : Bergmann S. 2 
Englischer Text : LCN, S. 380 (S. 387 eine House Bill Nr. 7 1 2  zu Sect. 1 2) 

Velayo, 1 965, S. 586  
Garcia, S. 2 1 1  

1 3. Commonwealth Act. Nr. 535 betr. Änderung von Sect. 6 des Einbürgerungs-
gesetzes 26. 5. 1 940 
Englischer Text : Velayo, 1 965, S .  595 

14. Commonwealth Act Nr. 625 betr. StA-Option 7. 6. 1 941 
Englischer Text : Citizenship laws, 1 966, S. 12 

Velayo, 1965,  S. 596 
Garcia, S. 208 

15. Republic Act Nr. 106 betr. Änderung von Sect. 1 des StAG 2. 6. 1 947 
Englischer Text : Velayo, 1 965, S. 597 

Garcia, S .  209 
1 6. Civil Code, Republic Act Nr. 386 1 8 . 6. 1 949 

StAB : Art. 48-49 
Inkrafttreten : 30. 8. 1950 
Amtlicher Text : O.  G. Suppl. vom Juni 1 949 
Englischer Text : Citizenship laws, 1966, S. 1 

1 7. Republic Act Nr. 530 betr. Ergänzung des 
Einbürgerungsgesetzes 1 6. 6. 1950 
Deutsche übersetzung : Bergmann, S. 5 
Englischer Text : Citizenship laws, 1 966, S. 1 1  

LCN, S .  380  
Velayo, 1 965, S. 599 

1 8. Republic Act Nr. 965 betr. Wiedererwerb für 
Kriegsteilnehmer 20. 6. 1953  
Englischer Text : Citizenship laws, 1966, S. 2 1  

1 9. Republic Act Nr. 2630  betr. Wiedererwerb nach Dienst in 
USA 1 8 . 6. 1 960 
Englischer Text : Citizenship laws, 1 966, S. 22 (S. 16 als Nr. 2639) 

20. Republic Act Nr. 3834 betr. Ergänzung zu Sect. 1 des StAG 22. 6. 1 963 
(erwähnt bei Citizenship laws S. 1 6) 

Verträge 
Seit 1 5 . 12 . 1 965 gebunden an das Wiener StA-Protokoll v. 1 8 . 4. 1961  

1 .  Friedensvertrag Spanien - USA 1 0. 12 .  1 898 
StAB : Art. 9 und 1 1  
Texte : siehe Cuba 

2. übereinkommen Spanien - USA betr. Verlängerung der Frist in Art 9 des 
Vertrages von 1 898 für Option von Spanien auf den Philippinen 29. 3 . 1900 
Proklamation : 28 .  4. 1 900 
Englischer Text : State Papers Bd. 92, S. 1 128 

Martens, N. R. G. 2 .  Serie, Bd. 32 ,  S .  293 

Literatur 

Abaya, E. 

Harnett, P. G. 

Bautista, E .  B .  
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in : The Annal, of the AAPSS Nr. 226 (März 1943),  S. 32 H. 
Int. Laws 
in : Philippine Law Journal 1960, S.  754-760 (dabei StA) 



Block and Noble 

Cagampang, S.  M. 

Citizenship laws 

Crone, L. E. 

Custodio, A. 

Fernando, E. M. 

Flournoy, R.  W.  

Garcia, L .  T .  

Hackworth, G. 

Ko Swan Sik 
Malcolm, G. A. 

MeGovney, D.  O. 

Padilla, A.  
Padilla, T. 

Peck, C.  J. 

Quiogue, F. R. 

Real, R. A.  

San Luis, F. 

Sineo, V. G. 
Tanada, L. M. 
(u. Fernando, E. M.) 
Tinio, F. S .  

Velayo, R.  M. 

Zeballos, E.-S. 
o.  V. 

o. V. 

o. V. 

26. SAUDIARABIEN 

Digest of the Reports of the Supreme Court of the Philippine Island, Manila 
1927, Bd. I ,  S.  678-686 (StA) 
Denaturalization through the cancellation of the certificate of naturalisation 
in Philippne Law Journal 1967, S .  505ff. 
Citizenship, Naturalisation, Immigration and Alien Registration Laws 
Manila 1966, 240 S. 
Citizenship status of inhabitants of the territories and outlying possessions 
in : Immigration and Naturalisation Service, 2. Serie, Nr. 36 v. 18. 2. 1935, 
S .  1-4 (Philippinen) 
For a stringent application of Philippine Naturalisation laws. 
in : Philippine Law Journal 1956, S .  643-646 
Brief Survey af the legal status of aliens in the Philippines 
in : Civilisations 1952, S .  173-183 
Citizenship in the Philippines Islands 
in: Federal Bar Assoc. Journal 1933, S .  4-16 
Problems of Citizenship in the Philippines, 
Hongkong 1949, 366 S. 
Certain vexatious questions in our naturalisation laws 
in: Lawyers Journal (Manila) 1954, S .  265-270, 310  
Digest of intern. law, Bd. III, . 
Washington 1942, S. 127-141 
De meervoudige nationaliteit, Leiden 1957, S .  143-151 
Whether Filipinos are aliens, subjects or citizens 
in: Michigan Law Review 1915/16 (Bd. 14) , 
S. 544-549 (Kapitel eines Aufsatzes) 
Our non-citizen national, who are they ? 
in : Legal essays in tribute to O. K. Me Murray, 
hrsg. von Radin und Kidd. 1935, S .  323-374 = 
California Law Review 1933/34 (Bd. 22) , S. 593-635 
Civil law : Civil Code annotated. Manila 1951 
Philippine cOfistitutional provision on citizenship - scope 
in : Philippine Law Journal 1949 (Bd. 24) , S .  297-308 
Nationalistie Inf!uenees on the Philippine law of Citizenship 
in : A. J. Comp. Law 1965, S .  459-478 
Nationalism, race and developments in the Phiilppine Law of Citizenship 
in: Journal of Asian and Afriean Studies (Leiden) 1967 H. 2 = Buxbaum, 
Traditional and modern legal institutions in Asia and Africa, 
Leiden 1967, S .  125-145 
The trend of striet application of the Naturalisation Law. 
in : San Beda Law Journal 1961, S. 34-40 
Critical study of the revised naturalisation law 
in : Philippine Law Journal 1940, S .  51-72 
Rules of jus soli in the Philippines 
in: Philippine Law Journal 1941 ,  S. 356-363 
Philippine Political law, Manila 1949. S .  400--406 
Constitution of the Philippines, Manila 
4. Auflage 1953, Bd. 2 .  S .  649 H. (StA) 
Constitutional law and naturalisation law 
in : Philippine Law Journal 1964, S .  45-86 
Philippine Citizenship and Naturalisation, Manila, ! .  Auf!. 1959, 2. Auf! . 1965 
662 S. (Zitiert nach 2 .  Auf! .) 
La Nationalit�, Paris 1914, Bd. I ,  S.  722-725 
Status of Filipinos for purpose of immigration and naturalisation 
in : Harvard Law Review 1928/29 (Bd. 42) , S .  809-812 
Effeets of Philippine independenee on Filipinos residing in the Uni ted States 
in : Columbia Law Review 1950 (Bd. SO) ,  S .  371-375 
Philippne Annotated Laws, Bd. 5, Manila 1956 
Titel 1 8  (Citizenship and Naturalisation) S .  1-40 

Seit 5. 1 .  1955 gebunden an das StA-Abkommen der Arab. Liga v. 23 .  9. 1952 
1 .-8. StA-Vorschriften 29. 9 . 1 926-14. 12 . 1960 

siehe SGS Bd. 1 5 a, S. 1 02-1 09 

27. SINGAPORE 
Die Straits Settlements unterstanden zuerst Indien und waren 1 8 66-1946 bri­
tische Kolonie. 1946 kamen Penang und Malacca als Gliedstaaten zur Malaiischen 
Union. Singapore blieb zunächst Kronkolonie, war ab 1958  Semi-Dominion, seit 
1963 Gliedstaat der Föderation Malaya, ab 9 .  8. 1 965 unabhängig. Das Frauen-Ab­
kommen der UNO wurde von Großbritannien am 1 8 . 3 . 1958  auf Singapore er­
streckt. 
A. Straits Settlements 

1. Naturalisation ordinance, Nr. 8 1 5 . 5 .  1 867 
Sect. 1 hebt das bis dahin geltende Einb.-Gesetz Indiens von 1 852 auf 
i . K :  24. 5. 1 867 

359 



Amtlicher Text : Laws of the Straits Settlements, Rev. Ed. 1 926, als Nr. 1 1  
(Bd. 1 ,  S. 64) , (Fass. 1 9 19) 

Rev. Ed. 1 936, C. 8 6  (Fass. 1935) , S. 765 
Englischer Text : State Papers Bd. 65, S. 1253 

2. Naturalisation Amendment Ordinance, Nr. 7 22. 8 .  1 870 
ändert Sect. 10 von 1 867 
Englischer Text : State Papers Bd. 65 S. 1256 

3. Naturalisation Amendment Ordinance, Nr. 24 24. 5 .  19 19  
Inkrafttreten : 6. 6. 19 19  

4 .  Naturalisation Amendment Ordinance, Nr. 9 22. 4. 1928 
Inkrafttreten : 27. 4. 1928 

5. Naturalisation Amendment Ordinance, Nr. 21 2. 7. 1 935  
ändert Sect. 1 1  
Inkrafttreten : 5 .  7 .  1935 
Amtlicher Text : Ordinances 1935,  S. 85 

B. Singapore 
1. Singapore Brit. Nationality Regulations, 1948 14. 12 . 1948 

Inkrafttreten : 1. 1. 1 949 
Amtlicher Text : S. R. O. Nr. 272 1 

Laws of Singapore 1 950, Supp!., Bd. 2, S. 467 
2. Singapore Citizenship Ordinance, Nr. 35 2 1 .  10. 1 957 

Inkrafttreten : 1. 10. 1 957-16. 9. 1 963 
Amtlicher Text : Gov. Gazette Supp!. Nr. 77 v. 25 . 10 . 1 957, S. 1 1 61  

Laws of Singapore, Annual SuppL 1 957, Nr. 35 ,  S. 508 
Englischer Text : YHR 1 957, S. 287 (Auszug) 

3. Singapore Citizenship Amendment Ordinance, Nr. 1 1 0. 1 .  1958  
Inkrafttreten : 1 5 .  1 .  1958  
ändert Sect. 1 1 , 21 ,  26 
Amtlicher Text : Gov. Gazette Supp!. Nr. 5 v. 15 .  1 .  1958 , S. 45 

Laws, Annual Supp!. 1958 ,  Nr. 1 ,  S. 1 
4. Singapore Citizenship Rules, No S 46 25.  2 .  1958  

Inkrafttreten : 1 .  3 . 1958 ,  ausgenommen Rule 1 1 , 1 2, 1 6  
Amtlicher Text : Gov. Gazette Supp!. Nr. 1 6  v. 2 8 .  2 . 1 958 ,  S .  1 1 9-152 

5. Singapore Citizenship Amendment (Nr. 2) Ordinance, Nr. 6 28 .  4. 1958  
Inkrafttreten : 1 5 .  1 .  1958  
ändert Sect. 26 (4) 
Amtlicher Text : Gov. Gazette SuppL Nr. 29 v. 2. 5. 1958 ,  S. 222 

6. Singapore Citizenship Amendment Ordinance, Nr. 36 2 1 .  3 .  1 959 
Inkrafttreten : 3 .  6. 1959 
ändert Sect. 2, 5 ,  8 ,  1 2, 1 8 , 22, 24, fügt ein Sect. 3 A 
Amtlicher Text : Gov. Gazette SuppL Nr. 26 v. 26. 3. 1 959, S. 454 

Laws, Annual SuppL 1959, Nr. 36, S. 238 
7. Singapore Citizenship Amendment Ordinance, Nr. 41 24. 5 . 1 960 

Inkrafttreten : 6. 4. 1 960, 27. 5 . 1 960, 9 . 12 . 1 960 
ändert Sect. 8 ,  1 1 , 1 5 , 2 1 , 22, Schedule 
Amtlicher Text : Gov. Gazette Supp!. Nr. 31 v. 27. 5 . 1 960, S. 762 

Laws, Annual Supp!. 1 960, Nr. 4 1 ,  S. 296 
Englischer Text : YHR 1960, S. 426 

8. Singapore Citizenship Amendment Ordinance, Nr. 68 5 .  12. 1 960 
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Inkrafttreten : 9. 1 2. 1 960 
ändert Sect. 8 ,  1 1 , 1 5  
Amtlicher Text : Gov. Gazette SuppL Nr. 7 7  v .  9 .  1 2 .  1 960, S .  1 1 84  
Englischer Text : YHR 1960, S. 426 



9. Sahah, Sarawak and Singapore (State Constitution) OiC: Verfassung des Staa-
tes Singapore als Teil von Malaysia 29. 8 . 1963 
StAB : Teil 3 (Art. 53-69) und Schedule III, Sect. 19 
Inkrafttreten : 16 .  9 .  1 963 
Amtlicher Text : S. I. Nr. 1493, S .  2726 

Singapore Gov. Gazette Subs. Legisl. 
Suppl. Nr. 51 v. 1 6. 9 . 1963, S. 1 

Englischer Text : YHR 1965, S. 267 (StA : S. 268-270) 
Peaslee, 3 .  Aufl. ,  Bd. 2, 1 966, S. 1 1 04 

10. Constitution (Citizenship) Rules 
Aufgehoben durch die Rules v. 1 965 (s. u.) 

1 1 . Singapore Citizenship Rules, Nr. S 3 1  
hebt auf Rules v .  1 9 5 8  u.  1963 

1963 

20. 2. 1965 

Amtlicher Text : Gov. Gazette Subs .  Legisl. Suppl . Nr. 1 1 v. 5. 3 . 1965, S. 52 
12. Constitution and Malaysia (Singapore Amendment) Act, Nr. 53 9. 8 . 1 965 

Inkrafttreten : 9 .  8 .  1965 
StAB : Sect. 1 2  (StA Malaysia endet bei Unabhängigkeit Singapores) .  Dies Ge­

setz ist als Anhang B einem übereinkommen betr. Unabhängigkeit 
Singapores v. 9. 8. 1 965 eingefügt, das Abkommen selber enthält keine 
StAB. 

Englischer Text : ILM 1965, S. 928 
DI 1965 H, S .  484 

1 3. Constitution of the Republic of Singapore 22. 12 .  1965 
StAB : Sect. 53-69 und Schedule IH, 1-19 (entspricht 53-69 der Verfassung 

von 1963) 
Amtlicher Text : Gazette, Reprints Supplement (Acts) Nr. 14  v. 25 .  3 . 1966, S .  429 

(Fassung v. 25. 3 .  1966) 
14. Modification of Laws (Constitution of Singapore) 

Order Nr. S 50 7. 3 . 1966 
StAB : ändert von der Verfassung von 1965 Sect. 53,  55, 61, Schedule IH, 1 7 ;  

hebt auf Sect. 56, 67 
Amtlicher Text : Gov. Gazette Subs. Legisl. Suppl. Nr. 23 v. 23. 3 .  1 966, S. 1 27 

15. (Brit.) Singapore Act 9. 8. 1 966 
StAB : Sect. 1 i .  V. mit Schedule ( 1 )  
Amtlicher Text : 14/ 1 5  Elis 2, c. 29 

Literatur 
(siehe auch Malaysia) 
Ihrahirn. 
Ahrnad Bin Moharned 
Ihrahirn, 
Ahrnad Bin Moharned 

28. SÜDYEMEN 

The Position of Singapore in Malaysia. 
in : Malayan law Journal . 1964, S.  CXI-CXIX (auch Sonderdru<k) 
The legal Status of the Muslims in Singapore. 
Singapore : Malayan Law Journal 1965 . II!, 75 S. 

Das am 30 .  1 1 .  1967 unabhängig gewordene Gebiet von Süd arabien setzte sich ur­
sprünglich zusammen aus der Kronkolonie Aden (mit Kamaran, Kuria Muria, 
Perim) und dem Aden-Protektorat. Letzteres bestand aus 19 Protektoraten, deren 
6 sich am 1 1 .  2 1959 zur Föderation der arabischen Emirate des Südens zusammen­
schlossen. Nach Beitritt weiterer Staaten (zuletzt waren es 1 6  von 19) erhielt der 
Bund am 3. 5. 1962 den Namen "Federation of South Arabia" und hieß ab 
1 8 .  1. 1963 "Protectorate of South Arabia" .  Weder der Protektoratsvertrag vom 
1 1 .  2. 1959 noch die Verfassungen vom 1 1 .  2 . 1 959, 17 . 1 .  1 963, 1 .  7 . 1967 enthalten 
etwas über die StA. Die Bewohner blieben britische Schutz genossen gemäß den 
Orders von 1934, 1949 und 1965.  Die Bewohner der Kolonie Aden waren briti­
sche Staatsangehörige. Am 1 8 .  1 .  1 963 trat Aden der Föderation bei, so daß die 
Bewohner die britische Staatsangehörigkeit verloren und britische Schutzgenos-
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sen wurden. Die drei obengenannten Inseln waren vorher aus dem Gebiet von 
Aden herausgenommen : Kuria Muria und Perim blieben daher britische Ko­
lonien bis zum 30. 1 1 .  1 967, Kamaran war ein eigenes Protektorat geworden. 
A. Kolonie Aden 

1. Brit. Nat. (Suppl. Prov.) Ordinance Nr. 3 26. 1 . 1950 
Amtlicher Text : Laws of  Aden, 1 955,  c. 1 5 , S. 220 

2. Brit. Nat. (Fees) Regulations 3 . 4. 1951/4. 10 . 1952 
Amtlicher Text : Laws of Aden, 1 955,  S .  321 5 

B. Protektorat Aden 
1. Order in Council, wodurch die British Protected Persons o. I. C. 1 934 auf das 

Aden-Protektorat erstreckt wird 28 . 9 . 1 944 
Amtlicher Text : S. R. 0., Nr. 1 1 28  
Englischer Text : State Papers, Bd. 145, S. 375 
Die Order von 1934 wurde aufgehoben durch Revocation o. I. C. vom 
28 .  1 .  1 949 (State Papers, Bd. 1 53 ,  S. 1 .) und zwar ab 1 .  2. 1949. 

2. Brit. Protectorates, Protected States and 
Protected Persons O. I. C. 28 .  1. 1 949 
Gilt nach Schedule I für Aden Protectorate. Von den Knderungen betrifft nur 
eine Aden (s. u.). Diese o. I. C. trat an die Stelle derjenigen von 1934. 
Amtlicher Text : S. I., Nr. 140 
Deutsche Übersetzung : SGS Bd. 1 5, S. 100 
Englischer Text : Parry, S. 356 

State Papers, Bd.  1 53, S .  33  
3. Dazu Amd. O.  I .  C. 1 953  

Fügt in  Schedule 1 hinter Aden Proteetorate ein "and Kamaran" .  
Amtlicher Text : S. I . ,  Nr. 1 773, S. 1 8 8  

4 .  Verfassung der Südarabischen Förderation 1 7. 1 . 1 963 
StAB : Schedule 2, Ziffer 1 9 :  Zuständigkeit des Bundes zur Regelung der "Fe­
deral Nationality and Citizenship" .  Es erfolgte aber keine Regelung. 
Amtlicher Text : S. I., Nr. 82, S. 55  

5 .  Brit. Proteetorates, Protected States and 
Pro tee ted Persons o. I. C. 29. 1 0. 1 965 
Ersetzt die Order von 1 949. 
Gilt nach Schedule 2 für 5 Protectorates, darunter 3 .  Kamaran, 4. The Pro tee­
torate of South Arabia. 
Amtlicher Text : S. I. , Nr. 1 864, S. 5649 

C. Republik Südyemen 
1. Law of South Yemen Nationality, Nr. 4 1 1 .  4. 1968 

Inkrafttreten : 4 .  8 .  1968 
Amtlicher Text : Official Gazette, Leg. Supp!. Nr. 31 ,  v. 4 .  7. 1968, S .  7 (eng!. 
und arab.) 

2. Ministerbeschluß zur Ausführung des StAG, Nr. 10 1968 
Inkrafttreten : 4. 8 .  1 96 8 
Amtlicher Text : Offieial Gazette, Min. Res. Suppl. Nr. 39 v. 29. 8. 1 968 

29. Syrien 
Unabhängig seit 27. 9 . 1941 ; 1 .  2 . 1958-28 . 9. 1961 zu Kgypten 
1 .-1 1 .  StA-Vorschriften 30. 8 . 1 924-3 1 .  1 0. 1961  

siehe SGS Bd .  1 5 a, S. 122-133  
zu  ergänzen : 

4a. Arrete Nr. 16 1  betr. Ergänzung der arretes Nr. 2825 
und 2825 bis 1 6. 7 . 1934 

Art. 1 betrifft Libanon, Art. 2 gibt eine Zusatzbestimmung zur arrhe Nr. 2825 
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bis. Näheres siehe Libanon. Die Nr. 4 bei Syrien ist nicht arrhe Nr. 16 1  son­
dern 1 60 !  
Französischer Text : Argus, 1 965, S .  8 .  

30. THAILAND 
I. Gesetze 

1 .-5. Staatsangehörigkeitsregelungen 
übersicht in StAZ 1967, S. 84 

6. Drittes StAG 
Deutsche übersetzung : Bergmann, Thailand S. 1 

StAZ 1 967, S. 1 67 
11. Verträge 
Keine multilateralen 
Bilaterale Verträge von 1 8 99-1 946 als Nr. 1-10  
siehe StAZ 1967 ;  S .  84-85, mit Ergänzung S.  1 40 

Literatur 

Siehe StAZ 1967, S.  85 .  
Ergänze : 
Coughlin, R. J.  

3 1 .  VIETNAM(-NORD) 

The status of the Chinese minority in Thailand 
in : Pacific Affairs 1952, S .  378-389 

1 8 . 5 . 1 9 1 1-9. 6. 1 952  

2 1 . 7 . 1964 

Früheres Recht siehe Frankreich (SGS Bd. 29 und Vietnam-Süd) . An internatio­
nalen StA-Abkommen ist Vietnam(-Nord) nicht beteiligt. 

1. Arrete des Ober residenten für Tonkin 
betr. den Code Civil für Tonkin 30. 3 . 1 93 1  
Inkrafttreten : 1 .  7 . 1 93 1 .  Genehmigt durch den Gen.-Gouv. am 1 .  4. 1 93 1 .  
StAB : Art. 1 3-17 
Amt!. Text : Code Civil a l'usage des jurisdictions 

Hanoi 193 1 ,  S. 2 (franz. und annamitisch) 
Französ. Text : LCN, S. 549 

2. Kaiserliche VO (DU) betr. Änderung von 
Art. 1 3  des Code Civil für Tonkin 
Genehmigt durch Arrhe des Gen.-Gouv. v. 30.  10 .  1936 

3 .  Dekret über die vietnamesische StA 
4. Dekret über die vietnamesische StA 
5. Dekret zur Änderung der Dekrete von 1 945 

Hebt auf Art. 5-6 von 1945 und ändert Art. 1 von 1946 
Siehe Il'inskij/Scetenin, Gosudarstvennse 
pravo stran narsdnoj demokratij 
(Staatsrecht der Länder der Volksdemokratie), 
Moskau 1964, S. 190 u. 195 .  
Amt!. Text : Cong Bao (J. O. v. Hanoi), Nr. 5 1  v. 1959  

32 .  VIETNAM (-SÜD) 

indigenes du Tonkin, 

1 6. 1 0. 1936 

20. 1 0. 1 945 
25 . 2 . 1946 

1 4. 12 .  1 959 

Siehe Vertrag mit Frankreich vom 1 6. 8 .  1955 betr. StA sowie die Vorschriften 
für Indochina in SGS Bd. 29. 

1 .  DU betr. Genehmigung des Ersten Bandes 
des Code Civil für Annam 1 3 . 7 . 1936 
Genehmigt durch Arrhe des  Gen. Gouv. v. 21 .  1 0. 1 936.  
StAB : Art. 1 3-17  
Französ. Text : LCN, S .  550  
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2. Ordonnance Nr. 10  betr. Code de la Nationalite 
für Vietnam 
1 26 Artikel 
Deutsche übers. : Bergmann, Südvietnam, S. 1-10  

(34. Lief. v.  1 .  6 .  1967) 
ohne Art. 6-1 0, 66-70, 98-126 

Französ. Text : LCN, Nachtrag, S. 1 64 

Literatur 

Ko Swan Sik 

Nguyen-van-Tho 

G. H. Camerlynck 

33.  YEMEN 

De meervoudige nationaliteit, 
Leiden 1957, S .  124-132 
Chung-tho quoc-tich Vi�t-Nam cua 
in: Phap Ly Tap San 1963 , Nr. 1-3, S .  1 89-199 
Cours de droit civil annamite, 
Hanoi und Paris, Bd. I, 1938 (StA : S .  15-88) 

7 . 12 . 1955 

Bis 1964 keine Regelung der StA nachweisbar : siehe SGS Bd. 15,  S. 9 1-92 und 
Bd. 1 5a, S. 1 68 .  

1 .  Verfassung 28 .  4. 1 964 
StAB : Art. 21  (Betr. StA-Entzug und Ankündigung eines StAG) 
Englischer Text : Peaslee, 3. Aufl., Bd. 2, S. 1 267 
Französischer Text : Cahiers de l'Orient Contemporain 1966, S. 1 7  

Verträge 
Friedensvertrag Yemens mit Saudi-Arabien 20. 5 . 1 934 

StAB : Art. 1 2  
Deutsche übersetzung : SGS Bd. 1 5 , S .  92 
Italienische übersetzung : Martens, N. R. G., Bd. 30, S. 701 

O. M. 1934, S. 3 1 5  

ANHANG: KOLONIEN UND PROTEKTORAT IN ASIEN 

1. BAHREIN 
Brit. Schutzstaat 

1. StAG Nr. 20 
Amtlicher Text : SRO 1937, Nr. 45 1 ,  Schedule 

zur Bahrein Amendment O. i .  C. (engl.) 
Collection of Laws and Notices 1958 ,  S .  67 (arab.) 

Deutsche übersetzung : SGS Bd. 1 5, S. 94 
Englischer Text : Parry S. 369 

State Papers Bd. 1 4 1 ,  S. 7 8 1  
2. Gesetz Nr. 33  betr. Einbürgerungsvoraussetzungen 

Amtlicher Text : Collection of Laws and Notices . . .  1958 ,  S. 5 8  
3 .  Bahreini Nationality Law (1 2  Artikel) 

Amtlicher Text : Amtsblatt Nr. 534 v. 19 .  9. 1 963 (arab.) 

2. BHUTAN 

8 . 5 . 1937 

20. 2. 1955 

1 963 

Britisches Protektorat seit Vertrag vom 1 1 .  1 1 .  1 865, womit die Bewohner briti­
sche Schutzgenossen wurden. Indisches Protektorat seit Vertrag vom 8. 8. 1 949. 
Bhutan stellt eigene Pässe über seine StA aus, die aber nicht kodifiziert ist. Nähe­
res siehe SGS Bd. 26, S. 40-42. 

3 . BRUNEI 
Britischer Schutzstaat seit 1 8 88 .  Die multilateralen britischen StA-Abkommen 
wurden auf Brunei nicht erstreckt, ausgenommen das UN-Abkommen über die 
StA der Frau am 1 .  10 .  1 962 (UNTS Bd. 439, S .  320). 
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1 .  British Nationality (Mise. Prov.) Ordinanee, Nr. 14 
Amtl. Text : Laws of Brunei 1951 ,  e. 84, S. 1 2 1 8  

2 .  Brunei Nationality Enaetment, Nr. 4 
Inkrafttreten : 1 .  1 .  1962 
Amtl. Text : Gov. Gaz. Suppl., Teil 1, Nr. 3 

v. 30. 12 .  1961 , S. 53--69 

4. HONGKONG 

20. 12 . 1951  

6. 12 .  1961  

Die Insel Hongkong britisch seit 1 843, die Halbinsel Kaulun seit 1 860, ein Pacht­
gebiet bei Kaulun seit 1 898 für 99 Jahre. Das UN-Abkommen über die StA der 
Frau wurde auf Hongkong am 1 8 .  3. 1958  erstreckt. 

1 .  Naturalization Ordinances 1 8 8 1--190 1  
Einzeleinbürgerungen 

2. Naturalization Fees Ordinanee 17 .  9. 1 898 
Engl. Text : State Papers, Bd. 90, S. 890 

3. Naturalized Persons Ordinanee, Nr. 12 25. 3 . 1901  
Durch Law Rev. Ord. 1 924 erhielt diese VO die  Nr. 9 
Die VO hebt die oben genannten Einzeleinbürgerungs-Verordnungen auf. 
Sie wird selber aufgehoben durch Law Rev. Ord. 1939. 

. 
Amtl. Text : Ordinanees of Hong Kong 1 844--1923, Bd. 3, S. 1 370 
Engl. Text : State Papers, Bd. 95, S. 3 1 3 

4. Naturalization Ordinanee 9. 12 . 1902 
Engl. Text:  State Papers, Bd. 95, S. 328 

5. Naturalization Ordinanee, Nr. 44 von 1902 1 .  1 .  1903 
Durch Law Rev. Ord. 1939 wurde Seet. 10  III aufgehoben. 
Amtl. Text : Ordinanees of Hong Kong 1 844--1923, Bd. 3,  S. 1441 

Ordinanees Rev. Ed. 1937, S. 988 
6. British Nationality and Status of  Aliens 

(Fees) Ordinanee, Nr. 33  3 1 12 . 1 9 1 5  
Amtl. Text : Ordinanees o f  Hong Kong 1844--1923, Bd. 5 ,  S .  2403 

7. Naturalization Amendment Ordinanee, Nr. 1 1 6. 3 . 1 928 
Kndert Seet. 7 und 9. Durch Law Rev. Ord. 1939 wurde diese VO in die­
jenige von 1903 eingebaut. 

8. British Nationality (Mise. Prov.) Ordinanee, Nr. 3 1  8 . 7. 1949 
Amtl. Text : Laws of Hong Kong, Rev. Ed. 1950, e. 1 8 6  (Bd. 4, S. 434) 

5. MACAO 
Portugiesisch seit 1 577. Siehe Vorbemerkung Timor. 

1. Dekret Nr. 7: 151  betr. Statut der Eingeborenen 
Amtl. Text : DdG Nr. 237 v. 22. 1 1 .  1 920 
Portug. Text : Collees:ao 1 920 II, S. 527 

6. QATAR 
Britischer Schutzstaat 

1. Proklamation Nr. 13 betr. StA 
Deutsche übersetzung : SGS Bd. 15 ,  S. 98 
Englischer Text : Parry, S. 370 

2. Proklamation Nr. 2 betr. StA 
Amtlicher Text : Amtsblatt Nr. 2 
Deutsche übersetzung : VRü 1969, S. 72--75 

3.  Proklamation Nr. 19 betr. Knderung der StA 
Amtlicher Text : Amtsblatt Nr. 5 
Deutsche übersetzung : VRü 1969, S. 72--75 (eingearbeitet) 

1 9. 1 1 .  1 920 

12 . 4. 1951  

3 . 4. 1961 

22. 7. 1 963 
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4. Proklamation Nr. 1 7  betr. Ä.nderung der StA 
Amtlicher Text : Amtsblatt Nr. 5 

7. RIUKIU-INSELN 

19 . 9. 1966 

Amerikanisches Protektorat über japanisches Gebiet. Näheres über Gebietsumfang 
und Literatur zur StA der Inseln siehe bei Japan. 

8. SIKKIM 
Britisches Protektorat seit Vertrag vom 28 .  3. 1 861 ,  indisches seit Vertrag vom 
5. 12 .  1 950 .  Die Bewohner waren erst britische und sind jetzt indische Schutzge­
nossen. Sikkim stellt im Gegensatz zu Bhutan keine eigenen Pässe aus. Näheres 
siehe SGS Bd. 26, S. 40-42. 

9. TIMOR 
Seit 1 5 86  zu Portugal. Keine besonderen StA-Vorschriften. Allgemeine Vor­
schriften für alle portugiesischen Kolonien gab es nicht, vielmehr nur solche für 
Afrika. Für die StA in Timor gilt das in SGS Bd. 1 1 ,  S. 54 Gesagte. Das gegen­
wärtige Statut Timors vom 22. 1 1 .  1963 enthält nichts über die StA. 

10.-1 6. SIEBEN TRUCIAL SHEIKDOMS 
Britische Schutzstaaten Abu Dhabi, Adschman, Dibai, Fudschaisah, Ras al-Khei­
mah, Shadscha, Umm al Quwain. 
Keine StAGe, Näheres SGS Bd. I Sa, S. 134  
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QuelIen-Nadlwei.e 

Das folgende Verzeidlnis enthält alle Quellen, die weder im Text selber voll zitiert nodl in den Literatur­
verzeidlnissen der Länder angegeben sind. 
AJIL American Journal of International Law 
ALE Annuaire de legislation etrangere 
Amd. Amendment 
Ber. Berichtigung 
Bergmann Internationales Ehe- und Kindsdlaftsredlt,  3 Auflagen 
Bourbousson Traite general de la nationalite 

C 
Clunet 
Cmd 
CQlIec�ao 
DdG 
Decker 

D.  I .  
Engelbrecht 

Flournoy (u. Hudson) 

GMBI 
G.  N. 
Goddlot 
G. U. 
Gv. B! .  
Ind .  St .  
Inf .  C .  P .  
ILM 
J .  O .  

Paris 1931 
Command Papers (London) 
Journal de droit international prive 
Command Papers (London) 
Colle�ao de Legisla�äo portuguesa 
Diario da Governo 
Die Republik der Süd-Molukken 
Göttingen 1957 
Diritto internazionale 
De Wetboeken . . .  van Indonesic, 
Leiden (jährlich) 
A collection of nationality laws, 
New York 1 929 
Gemeinsames Ministerialblatt 
Government Notice 
Les constitutions du Prame et  du Moyen-Orient, Paris 1957 
Gazetta Ufficiale 
Gouvernementsblad (Surinam) 
Statsblad (Nederl. Ind.) 
Informations constitutionelles et parlernentaires 
International legal material 
Journal officiel 

Keller - Trautmann Kommentar zum Reichs- und Staatsangehörigkeitsgesetz v. 22. 7. 1913,  
Mündlen 1914 

LCN 

Lidlter, 2. Auf! . 
Lidlter, 3. Auf!. 
LN 
LNTS 
Mac Murray 

Malayan Const. Doc. 
Martens, N. R. G .  
OER 
O. G. 
OIC 
O.  M. 
P .  BI. 
Peaslee 
Poplai 

Practicus 

RDI Priv. (LapradelIe) 

R. G. 
RGBI 
SGS 
Sheridan 

S .  I. 
Sieber 

S .  R.  O. 
StAB 
St. BI .  
State Papers 
StAZ 
TLE 
TS (UK) 
Unat 
UNTS 
US-Report v. 1906 

Verfassungsregister IV 

VRü 
VVS 

YHR 
ZaöRV 
Zeballo. 

Laws concerning nationality, 
New York 1954 (Nachtrag 1959) 
Die Staatsangehörigkeit . . . , 2. Auf! . ,  Köln 1955 
Staatsangehörigkeitsredlt, Köln 1966 (bearb . v .  Hoffmann) 
Legal Notice 
League of Nations Treaty Series 
Treaties and agreements wirh and concerning 
China 1 894-1919, New York 1921, 2 Bde. 
Malayan Constitutional Documents, Kuala Lumpur 1960 
Nouveau recueil general de traires, 2 .  u .  3. Serie 
Osteuropa-Redlt 
Official Gazette 
Order in Council 
Orient Moderno 
Publicatieblad (Cura�ao) 
Constitutions of Nations, 3 Auflagen 
India 1947-1950 
London 1959, 2 Bde. 
N ationaliteitsrecht, 
Alphen ab 1954 (Loseblatt) 
Revue de droit international prive, 
hrs. v .  Lapradelle 
Resmi Gazete (Türkei) 
Reichsgesetzblatt 
Sammlung geltender Staatsangehärigkeitsgesetze 
The Federation of Malaysia Constitution, 
Singapore 1961 
Statutory instruments 
Staatsbürgerrecht im Int. Verkehr, 
Bern 1907. 2 Bde. 
Statutory Rules and Orders 
Staatsangehärigkeitsbestimmung 
Staatsblad (Niederlande) 
British and Foreign State Papers 
Das Standesamt 
Textes Legislatifs etrangers 
Treaty Serie, (United Kingdom) 
Türk Vatandaslik Hukuku, Ankara 1966 
United Nations Treaty Series 
Report on the subject of Citizenship . . " 
20. 12 .  1906, Washington, Doc. No. 326 
Verfassungs register Teil IV: 
Afrika - Asien - Australien, 
Ffm 1963 (Dokumente Bd.  XXIV B) 
Verfassung und Recht in übersee 
Vedomorti Verchovnogo Soveta 
(Gesetzblatt der SU) 
Yearbook of Human Rights 
Zeitsdlrift für ausländ. öff. Redlt  und Völkerrecht 
La nationalit., Pari, 1914-1919, 5 Bde. 
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